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A I| |ii' GACETA OFICIAL nal del Trabajo su aceptacién formal de las obli-
- ORGANO DEL ESTADO gaciones contenidas en la Coustitucién de la Or- )
= limf‘ . ADMINISTRACION ganizacién Internacional del Trabajo. kY
&1 "'ﬁi“ Rafael Marengo, Encargado de la Direccién—Tél 2z-2612  4~—La Conferencia General de la Oreanizacion
‘ ;I-|i ; OFICINA - : Internacional del Trabajo podya asimismo admi-
‘ tul!i; : Relleno de Bucimsa-—Tél, 22211 Trmprents Sf, .tille{nb:(;:dt 1‘1 E'C);tg-ﬁnizi;f:i();}i )pe‘ri\-?i’o ‘c"n}fg{} .
i AVISOS, EDICTOS Y OTRAS FUBLICACE 0 le o cos terelos fe fos delegados presentes .
i Administraciin General de Rentas Interns i ¢ N g SRl veunién, que incluya los dos tercios de los
i PARA SUSCRIPCIONES, VER AL ADLMINISTRALOR deiegados wubm'namex)talog presentes v votantes, .o
2o M,F : SUSCRIPCIGNES Es dmisién serd efectiva cuando el gobierno N
4 I»‘“‘ Mnima, § wess: Eu ol Repsblica: 3, 5ot v del Nuevo Miembro comunigue o] Dirvector de in
3 | D aRo: En la Republicn: R:. 16 erior @ S ST 2y : 1o o o s 915 ¥
i iI TODO PAGO ADELANIAD : Ofieina Inter nacional del Trabajo su aceplacién
- | Nimero sucto: 15005 Soiitene en ta Ficims de ontun o inpiens, | LOPMA] de las obligaciones contenidas en la Cons- .
| B8 “ Oficiales,” Avenida Norte N» 5. - titueién de la Organizacidn,
—r—— e 5.—Ningtn Miembro de la Organizacion In-
¥ | esta paz no puede fundarse sino sobre Ja base de  ernacional del Trabajo podrd retivarse de la Or- .
| ’: Ia justicia social, T gamzacién sin dar aviso previo de su intencién
’ | Considerando que existen condicioncs de tru. al _I)weﬁcléor de la Oficina lnternzwim}fﬂ del Tra- .
. | bajo que implican para un gran numers de per- 2“')." - Fal wviso surtira efecto dos ahos después i
sonas la injusticia, la miseria v las privaciones lu o '}?“ d,e su recibo por el Director, sujeto o ‘
cual engendra tal descontento que constituve yug  GU° €1 Miembro haya cumplido, para esa ultima
; | amenaza para la paz v la armonia universales: y oo todas las obligaciones financieras qwe sur
: | considerando que es urgente mejorar dichas con. 1 4¢ 3 calidad de Miembro. Cuando un 3iem-
; | diciones, por ejemplo, en lo concornicnte o 1 1o bro hayva ratificado un € ohvenio Internacional
' glamentacién de ks horas de trabajo, » Iy £ iaeion del Trabajo, su retiro no afectar la valider, por 0 :
: | de una duracién maxims de Ia jornada v de In el g_)t?*zqdo sehalado en el Convenio, de todas las M
; Semana del trabajo, al reclutamients de In mans “bf’g“c sones que surjan de dicho Convenio o se %
i | | de obra, a la lucha contra el paro, a i» garantia legom? # _f’k}: T v hublere deinde @
L de un salario, que asegure condiciones de existen- . .'"“-"LH ¢aso que un 1',st§1(i(»_2’1umure (ie}adp‘f':e ‘
= | cia decoross, a la proteccicn del teaba i o sel }ixcmbm de Ia O}“g{;unzacum,”su readmisidn
o] | tra las enfermedades generales o pre onales ¥ o Mm:mb};@’se regird por las disposiciones de
] ‘ 10.3_, accidentes del trabajo, a la proteccion de lox 0 Dorratos 364 de este articulo, iy
o | nifos, de Jos adoleseentes v de las mujeres, a las Articule 2
. | pensiones de vejez v de invalidez, o I defensa de i “
| los intereses de los trabajadores seupados en el La organizacién permanente comprenderd
: | extranjero, a la afirmacién del principio de Ia . 1—Una Conferencia general de los represen- -7
: | bertad de asociacién sindlezl. a In organizaeion  tantes de los Miembros.
1 de lg ensefianza profesional v tienien v o ootras . 2—Una Oficina Internacional del Trabujo, ba-
: iimedxda_s andlogas o Ja direceitn del Consejo de Administracion a i
, ' Considerando que la ne adoneion por unha na-  Que se refiere el artienlo 7. ¢
| ci6n cualquiera de un régimen oo ¢ ;
mente humane pone obsticulos i | Articulo 3
las demds nacienes deseosas de n I.—La tCenferencia general de log representun-
| te ﬁ: los obreros en sus propios pa 5 tes e los Miembros celebrard reuniones siemmre ”
| t'miei;;!stai pa_rt‘es_ contratantes, movidas por sen.  4ue ario, v. por lo menos, una vey al gho. y
t tos de justicia y de humanidad. asi comg % ri de cuatro represe de tada ‘
| por el deseo de asegurar una paz mundial durade- Miembros, dos de los cus an de-
ra, han convenida en ia siguiente Consti tuecign de del Goblerno v los ofras do ntan- N
’ ja OrgamzaczénInternzm‘mmf del Trabajo: h ectivamente g log nab 2 n-;mg;_
) GGares  de ln naeicons e T S
‘, CAPITUIO | — ORGANIZACION ﬂf}ﬁ,m“ ke racionalidad  de cada uno de los .
N ; Artienly 1 ’ Z—Cada delegado podri estar ncompaiiadg e -
|!|i| ey Se funda una oreanizacis 2ros téenicos, cg}_’:} w;muo g};yrjg'{l )
" cargada de trabajar por la re flanes aue para cada una de lu. T
tl ma expuesto en el preimbula. cunicn. ¢
Wil 2—Seran Miembros de 1o Ore: e
(.l nacional del Trabaja los Estado. ¢ i
h ‘Nl bm§ de la Ox:gy. zaelén al 17
e 1945 v cualquier ofro P
Miembro. en cunustin -
\los parrafos 8 y 1 o
| 3—Cualquier Miem
iciones Unidas v cnale:
\Miembre de las Nacione -«
la Asamblea Geneval Jde acu g
ciones de Ia Carts. redrd enne .
de la Organizecldn Internae )
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especial del Presidente de 12 Conferencia; no po-
dmn tomar parte en las votaciones.

S.—Un delezado podré, por nota escrita diri-
mda al Pi"‘q‘di’ntf‘ (‘(*bzqnar a uno de 848 conge-
2 ymo suplente suyo, quien, como tal
, poded tomar parte en las deliberaciones
¥ 8 wt:uﬂmm

B.—Los nombres de los delegados y lus de sus
conseieros tc*mcuc‘ wrm comunicados a la Ofici-
na. h e n'mtc)!mi del Trabajo por el (mh‘ex no de
do los Hmmbzm
1 poderes de los delegados v los de sus
jeros técnicos serdn sometidos = examen de
ia Conterencia, la cual pedri, por mayoria de dos
f:ercim de los votos  de los delegados presentes
> & admitir a cualquier delegado o conse.
iico que considere no haber sido noribra-
elo de confermidad con los términos del presente
articulo

Articnlo 4

-
dividual

“ada delegado tendrd derecho 2 vetar in-
mente en todas las cuestiones sometidas
a lag de iberaciones de la (tmiermwm.

2.—kn easo de que une de los Miembros no hu.
biere mwc*nada a une de los dolegados no guber-
mmnptwim a que tiene derecho. el otro delegado
no 'mbc*unlmenta! tondrd dervecho a tomar parte
en las discusiones de la Conferenecia, pere no  a
votar,

B3—En caso de que la Confereneia, on viriud
e los poderes que le confiere ol articulo 2 se ne-
> o admitie & un delegado de uno de jos Micm-
{;m~. ias (izapnwuww\ del presente artienlo se a-
;m.n‘ mocomn siodiche delegado no hublere sida

designado,

Articnlo 5

Las reuniones de la Conferencin se celebraran
en la sede de In Sociedad de las Naclones, o en
eualquier otro lugar que la Conferencia E\ubiiﬂ‘"
fijado en una rveunién anterior, por mavoria de
dos tercios de los vatos emitidos por los delega-
dos presentes.

Avticuln &

Oficina Internucional del Trabaio se esta-
bleverd en la sede de ln Soetedad d Naciones,
coma parte infegrante de las instituciones de la

Soefedad.

ia! Trab.

ErEng?

cia indnsfr;al mis cons dm"wh
por Um sejo de la

: SONAS que repres emen a los patro-
‘s (me repzexezmn a los ohrevos serdn ele-
, por los delegados pairc
u’m nm“m% en la Conferencia. Dos
] 2 les patronos y dos representan-
tes de km sbreros perteneceran n I "uwo«z ne eu-
TOPEOS,

5.—»- 41 i‘

‘;0 de Administracidn se renovard

era de proveer los puestos vacan-
gnacién de los suplentes v otras cues-
gas serin rvespeltas por el M}mmo ¥
la aprobacidén de la Conferencia.
jo de Administracion elegird un
sode entre sus miembros, estnblecerd
amente v fijard las fechas de sus reunio-
adt ma" rem un uh(undumrru cuamlo

Articulo 8

In Oficina Internacional de!
Birector, nombrade por el Con-
acion, del cual recibird sus ins-
©ante el cual serd responsa de Ia
Ia Oficing, asi como Ia eje-
dos los demds trabajos gque puedan

i todas
eﬂm“m&s det ( o de Administracidn.

rracional del Tra-
- oouien, on la
da de In
,‘me personas de
Clerta ntmers de ps.
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Articulo 11

Los ministerios de los Miembros que se ocupen
de las cuestiones obreras podran comuniecar di-
rectamente con el Director per mediacién del re-
presentante de su Gobierno en el Consejo de Ad-
ministracién de 1= Oficina Internacicnal del Tra-
bajo, 0, a falta de este representante, por media-
cién de cualquier otro funecionario, debidamente
calificado v designado a diche efecto por el Go-
bierno interesado.

Articule 12

La Oficina Internacional del Trabajo podra so-
licitar el concurse del Secretario general de la
Sociedad de las Naciones en todas las cuestiones
en que pueda ser prestado dicho conecurse.

Articulo 13

1.—La Organizacién Internacional del Traba-
jo podra efectuar acuerdos financieros v de pre-
supuesto con las Naciones Unidas, que puedan
parecer apropiados,

2.~Mientras se concluyan estos acuerdos, o si
en cualguier momento tales acnerdos no estuvie-

ren en vigor:

&) cada uno de los Miembros pagard los gas-

tos de viaje v estancia de sus delegados, conse-
Jeros técnicos, asi como los de sus representan-
tes que tomen parte en las reuniones de la Con-
ferencia o en las del Consejo de Administracién,
segun los c¢asos;
" b) todos los demss gastos de la Oficina In-
ternacional del Trabajo y de las reuniones de la
Conferencia o del Consejo de Administracién, se-
ran cubiertos por el Director de la Oficina Inter-
nacional del Trabajo, con cargo al presupuesto
general de la Organizacién Internacional del
Trabajo;

¢} los arreglos relativeos a la aprobacién del
presupuesto de la Organizacién Internacional
del Trabajo asi como a la distribucién v recau-

dacién de las contribuciones, los determinari la
Conferencia por una mavoria de dos tercics de
los votos emitidos por los delegades presentes:
ellos dispondran que el presupuesto v los arreglos
referentes a la reparticién de los gastos ontre los
Miembros de Ia Organizacién se aprobardn por
una comisién de representantes gubernamentales.

3.—Los gastos de la Organizacién Internacio-
nal del Trabajo correrin a cargo de los Miemhros
conforme a los arregles en vigor, en virtud del
parrafo 1 6 el parrato 2, ¢) de este articulo.

4.—El Miembro de la Organizacién que esté en
mora en el pago de su contribucién financiera a
la Organizacién, no tendra voto en Ia Conferen-
cia, en el Consejo de Administracién, en cualguier
Camzsgén o en las elecciones  de miembros del
Consejo de Administracién, cuando la suma adeu-
dada sea igual o superior al total de la contribu.
cién adeudada por los dos afies anteriores com-
pletos. La Conferencia podrd, sin embargo, per-
mitir que dicho Miembro vote, si Hegnre a la con-
clusién de que Ia mora se debe a circunstancias
ajenas a Ia voluntad de diche Miembro,

5;»?1] Director de Ia Oficina Internacional del
T::a{mm es responsable, frente al Consejo de Ad-
renisiracién, del empleo de les fondes de la Op-
ranizac’dn Intetnacionsal del Trabajo.

CAPITULO II — FUNCIONAMIENTO
Artieulo 14

Bl Consejo de Administracién fijara el orden
ael dia de las reuniones de Ia Conferencia, des-
pués de examinar toda proposicién presentada
por Jos Gobiernos de los Miembros o por cualquier
organizacion de las designadas en el articulo 3,
respecto de las materias que deban inscribirse en
dicho orden del dia,

Articido 15

Bl Director actuara como Secretario de la Con-
ferencia y comunicara el orden del dia de cada
reunién, cuatre meses antes de su apertura, o ca-
da uno de los Miembros v, por mediacién de estos,
a los delegados no gubernamentales, una vez de-
signados,

Articulo 16

1.—Cada uno de los Gobiernos de lns Miembros
tendra derecho a oponerse a la inclusion en el or-
den del dia de la reunidn de una o varias cuestio-
nes propuestas. Los motivos que justifiquen di-
cha oposicién deberdn ser expuestos en una nota,
explicativa dirigida al Director. gquien deberd
comunicarla a los Miembros de la Qrganizacién
permanente.

2.—Las cuestiones objeto de tal oposicidn con-
tinuaran, sin embargo, en ¢l orden del dia, si la
Cenferencia lo decide asi por mayoria de dos ter-
cios de los votos emitidos por los delegados pre-
centes,

3.—Cuande la Conferencia decida, por la mis-
ma mavoria de dos tercios, que una cuestidn de-
be ser examinada por ella (en forma distinta 2 la
prevista en el parrafo precedente) dicha cuestion
pasara al orden del dia de la reunion siguiente,

Avrticulo 17

‘t.—La Conferencia reglamentard su funciona-
miento: eligird su Presidente; podrd nombrar co-
misiones encargadas de presentar ponencias so-
bre todas las cuestiones que conzidere deben es-
tudiarse,

2—~—La Conferencia decidird por simple mayo-
ria de los votos emitidos por los Miembros pre-
sentes, en todos aguellos casos en que no se re-
yuiera mayor numero de votos por disposicidn
expresa de los restantes articulos de-estn parte
del presente Tratado.

3.—Ninguna votacién serd valida, si el total de
votos emitidos es inferior a la mitad del namero
de delegados presentes en la reunién.

Avtienls 18

La Conferencia podra azregar consejeros tée-
THEOS eon YOz, perc woto, o las Comisiones gue
constituva.

Avrtieuln 15

t.—Cuando la Conferencia se pronuncie nor la
adopeién de proposiciones relativas z una cyes
tién del orden del dia. tendra que d i
dichas proposiciones han de revest
de una Recomendacitn, para ser s
men de los Miembros con el fin
to en forma de lev nacional o
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nal para sér ratificado por los Miembros.
_2—En ambos Cas0s, para que una Recomenda-
€ibn o un provecto de Convenio sean adoptados
en votacién final por Iu Conferencia, se requie-
re uha mavoria de dos tereiox de los votos de los
delegados presentes.

3.—Al elaborar una Recomendacién o un pro-
veeto de Convenio de aplieacién general, 1a Con-
ferencia debers tener en cuenta aguellos paizes en
que el clima, el desarrollo incompleto de la or-
ganizacién industrial u olras cireunstancias par-
tipuiares hagan esencialmente diferentes las con-
diciones de la industria, v debera sugeriy laz mo-
dificaciones que considere necesarias para res-
ponder a las condiciones peculiaves a dichos pai-

4—Un ejemplar de I Recomendacicn o del
proyects de Convenio seré firmado por el Presi.

o bien ja de un provecto de Convenio Infernaprio-

dente de la Conferenciy ¥y opor el Director v en-
tregado al Sceretariy general de la Sociedad de

da
EHDN]

tag Maciones, quien remitird copia cert
de lu Recomendacién o del provecto de Conve
a cada uno de los Miembros,

5—Cada uno de los Miembros se obliga a sp-
meter en el términe de un afo, 2 contar desde la
sidn de clausura de Ia Conferenein {cuando por
circunstaneins excepcionales no pueda hacerse en
el término de un afio, tan pronto como sea posible,
pero nunca mas de dieciocho meses despuds  de
clausurada la reunién de la Conferencia), lu Re-
comendacion ¢ el provecto de Convenio a la su.
toridad o autoridades a quienes competa ¢l asun-
to, al efecto de que lo transformen en ley o adop-
ten otras medidas.

f.—Cuando se trate de unu Recomendacion los
Miembros informaran al Secretarin general de las
medidas tomadas.

T.—Cuando se trate de un provecta de Conve-
nie, el Miembro gue hays obtenido el eonsenti-
nifento de la autoridad o autoridades competen-
tes, comunicard su ratificacidn formai del Con-
venio al Secretario general v fomara las medidax
neceserias para hacer efectivas las disposiciones
de dicho Convenio.

S.—81 una Recomendacién no es ze ida de
una disposicidn legislativa o de otras medidas que
tiendan a hacerla efectiva, o bien si un proyecto
de Convenio no merece el asentimientn de fa an
toridad o zutoridades a quienes competa el asun-
to, el Miembro no estard sometide g ninguna ntra
ebligacidn.
b el cuso de que se trate de
deral en que i facultad de acdhor

Y ab cual ze
come una simple
S, ¥ en este case seran aplicables
nes del presente  artfeule en lo que
= a fas Recomendaciones,

2l precedente artienlo
errudad con el sizuie

aer
apli

bt
o
et

interesas

Avrticuly 20

Todo Convenio asi ratificado serd registrado
por el Secretario General de Ja Sociedad de las
Naciones, pero no obligaran mis que a los Miem-
bros que lo havan ratificado.

Avtiewlo 21

L—Todo provecto de Convenio que en I vota-
¢idn final sobre s totalidad, no obtenga una ma-
voria de dos tercios de los votos emitidos por los
Miembros presentes podra ser objeto de un Con-
venlo particulay entre loz Miembros de la Orga-
nizacion permanente que lo deseen,

Z~=Todo Convenio particular de esta natura.
leza deberd ser comunieado por los Gobiernos in-
teresados al Secretario general de la Sociedad de
las Naciones, quien lo hara registrar.

Artiewle 22

Cada uno de los Miembros se obliga a presen-
tar w la Oficina Internacional del Trabajo una
Memoria anual sobre Ins medidas que hava toma-
do para poner en giecucidn Ios Convenios a los
cugles s¢ hava adberide.  Fstas Memorias seran
vedactadas en la forma que indique el Consejo de
Administracién v debersin contener los detalles
pedidos por este dltimo, B Director presentara
un resumen de dichas Memorias en la primera
reanién que celebre la Conferenca,

Articwlo 23

Totla reclumacién dirigida a la Oficina [nter-
onal det Trabaio por una organizacidn profe-
ra o patronal, en la cual se haga cons.

o cuglguiera de los Miembros no ha a-
ificientements Ja eiecucion  de un
e dicho Miembro se hava adherido,
rtida nor ol Consejo de Adminis.
Goebierno de que se teate v podrd ser
‘ dicke Gobierno a formulnyr  sobye el
asunte lw declaracién gue considere convenien-

-

b
a

Avtienls 23

N n plazo prudencisl no se resibe declara-
cion alguna del Gobie ntra el cual se hubie-
sg do e reclar i la deeclaracion

toria por el Con-
este Gitimo nodrd hacer
©n 8u faso, la

da w,

o

podrd presentay una
4 Internacional  del
& su parecer,
a la ejecucién
1ro hublera ratifica.

Trabaio
NG @IETUY
de un Ca
do en vir

o

rd, =i o
rouna
nio gue
Gneon el
reclama-

v artionls 23,
~onsejo de Adminisiracibn ng juzgsa
smunicar la gueia al Gobierne de Gue
se {rate. ¢ 5i, hecha la comunicasitn, no se recibe,
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dentro de un piazo prudencial, una respuests qu
satisfags al Consejo de ."mmxms’c aum, el Cmn
sejo podra pmce(’er ala mrmacwa de nna Comi-

8i6n de Encuesta, que tend + por misién estudiar Ul eons
la cuestién p}ante%da ¥ pree@emar informe sobie por los demds Goblen
la misma.

4.—Igual procedimiento podrd ser seguido por
el Consejo, de oficic o bien en virtud de quejn de
un delegado en la Conferencia

5.—Cuando se someta al Conw;o de Adminis-
tracién un asunto suscitado por Ia aplicacic
los articulos 24 6 25, of (;oiwem:n en cue
1no tuviera ya un representante cn el (
Administracion tm“ & devecho w
delegado gue tome parte en las delil
Consejo relativas a diche «s'“znatn Laf{
deban tener luzar las dell i
rd en tiempo habil al Gobierno en cuestidn,

de las
nisidn
en Ig

; . Se czed.zd dk_ 335 Naciones.
Avticulo 26 o ;

Articido 30

1.—La Comisién de Encuesta seri constituida
de la manera siguiente: En cas
2.~—Todo Miembroe se obliga a designar, en jos  5€, €n ap
sels meses siguientes a la fecha de entradn en vi-
gor del presente Tratado, tres npersonas compe-

mbr
icacion de una Iuwmam?awm o fiu u
provecto de Convenio, las medidam :
por el articulo 19, cualquier cfre AMie

AT sk " g P & R
tentes en materias indusr’ ka, que vepresenten, recurrir ante el Tribunal Permanente

0 de que une de los 3 s 1o adopia-

la primera, a los patronos: la sezunda, a los obre- Internacionsl,
ros, v una tereer:, epenmez*ta de unos v cﬁrm Avrtienls 21
Con estas personas se xammz'* una lsty de la

Poy

cual se eligirdn los miembros de In Comisidn dL

Encuesta,
3.—E1 Conseio de Adn *v‘n~‘£“‘1mnn tendr ﬂ de-
recho 2 comprobar los titulos de dichas personas

¥ & rechazar, por mavoria de dos tercies (‘e tos
wws de los representantes presentes, el nombra-
m}emt{» de aguellas cuvos titulos no respondan »
as prescrzpcmnes del presente artzumm
4—A peticién del Consejo de Adn
el 8 Secretario general de Ia Sociedad ¢
nes dosip nard tres personas (% em‘r
ren, respectiv fite,
iag’omaﬂ de Ia lsta, pao S Ln—
misién de Encuests, ¢
para presidir la mendion: ﬁh L omis m‘T \0 wmm
ser propuesta ning mm gm gue hava sido de-
signada por uno de los 3 1hros directamente
interesados en In reclama oidn

Artienlo 27

En el easo de que se deeid
cién recibida en virtud del articuln "a fuera so-
metida a una Comisiin de E cada Miem-
bro, esté o no directame: ’m en la mis-
w “a Comi-

iera que una reclama-

on iid Tq mz*'w al
CaR0,

Articulo 28 en w:mkmm- o
Aﬁmmzazr‘*

cién

€1 cusnto a
para dar satis
on cuanta p

e

'i!I||||l|!|W||!di=‘
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Comisién de Encuesta o la decisién del Tribunal
Permanente de Justicia Internacional fueran fa-
vorables al Gobierno objeto de la reclamacion, los
demas Coblernos deberan mmedmtament@ anu-
lar las medidas de orden ewﬂr)mu‘o que hubieran
temado contra dicho Fstado,

CAPITULO 111
Presevipeiones Generales
Articnlo 33

1.—Los Miembros se obligan a aplicar los Con-
venios a ios cuales se hayan adherido, de confor-
midad con las cliusulas de esta Parte del presen-
te l‘ramdn, aquellas de sus colonias o posesiones
¥ oa los protectorados que no se frobw nen pima~
mente por si mismos, con I

1y Que el Convenio no l'GbN:at ,napzm i
las condiciones locales:

23 Que puedan introdueirse en ef Con
s modificneiones que fueran necesgrias po
(’a}}taz'l 0 2 las condiciones locales,

2—Cuda Miembro deberd notificar » la (3
na Internacional del Trabajo s ¢ «:’m H
proponga tomar en o que :
de sus colonias o posesiones o carda m o de sy
pm*ucwmdox que no se gobiernen plenamente
por si mismos

trtieulo o

Las enmiendas o la nresente ¢
‘L(Ehfﬂc Iv Conferencia por mayoris o
civs de los votos emitidns por los mwﬂ QaR B
sentes, surtirian ehcm cuanda se
aceptados por Jos dos terpios ¢
la Organizacién, incluvends
MMiembres representados en J

nistracién como \immz;m\
trial mas considerable, de conform:
di\PGnE‘urIl{"‘s del pdarvafo 3 del artien

Constitucién.
Axfienla 37
Todas las cuestiones o dificultades relativas B
la interpretacién de esa parte del presente Tra-
tado v de los Convenios ul arments concerta-
fes por los Miembros en virtud de ja misma par-
te, serdn zemetidas u la resclucién del Tribunal
Permanente de Justicla Internacional.
CAPITULO IV

THepnsiciones Trovaitorms

Articnta 2k

To—La Prime
celebrara en el mes de
voel orden del din do
el Anexe adjunte.

2.—La convovatoria
urimera reunidn estarin
dem:wmm a exto 2

SHOGE
nio Anexe.
3.—Los gasto
todas las si ruie
inelufr los eréddi

cdad de las Naclones, con e\wprmn de
de viaje de los df‘i?@;ﬂd()w v le los con-
oros téenicos, se repartivin  entre los Miem-
bros en la gn‘oporcmn establecida para la Oficina
Internzeional de la Unién Postal Universal,

Artievlo 20

Hasta que la Sociedad de lag Naeiones queds
rora»tm(m.‘. todas las comunicaciones que deban
dir givse, en virtud de los articulos precedentes,
al Secretaric general de la Sociedad, se conser-
vardn por ¢l Director de la Oficina Internac;onal
del Trabajo, quien dard conocimiento de ellas al
Secretario general,

Avticido o

on del Tribunal Permanenté de
clonal, las divergenelas que de-
ele en virtud de esia parte del pre-

serin sometidas a un Tribunal
personas designadas  por el
ad de las Naclones.

ANEXQO

» de la Conferencia
ints,

Loerescd

Tratad Q,
¢ de tres
>l Secied

Peioiirn Reuni
del Trabajo,

ar de ta Conferencia serd Washing-

ioal Goblerno de los Bstados Uni-
que conveque ia Conferencia,
g In*ommmomai de Organiza-
de siete personas dcxlgmd'\s
or los Gobiernos ( » jos Hsta-
Bretana, Francia, {mha. Ja-
La (¢ idn podra, si 1o
nvitar a otros Miembros a
> ‘K‘id!‘ en ella.

del dia serd o siguiente:

printipio de la jornada de

wmna de uaarentd v m'hn,
> vas a los medios de pre-
o v m» v nwim Sus consecuencias,

{incluso lo re-
nidad) :

trabalo:

de oz Convenios
ierna, en 1908, s0-
; wiurno de las
v osohre la pro-
o {amarille)
Thricss,

H

eeonneiendo
sctual ’9 oz
eial impor-
2 internacional, han

rnanente de gue tra-

i
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ta la Beccibn J, asociado al de 1 Sociedad de las
Naciones, para eonseguir este elevade in,

Reconocen que las diferencins de clima, de cos-
tumbres ¥ usos, de oportunidad econdmica y de
tradicién industrial hacen dificil fograr de ma-
nera inmediata una absoluta uniformidad en las
condiciones del trabajo. Pero, persuadidas de que
el trabaje no debe ser considerado meramente
como un artfculo de comercio, piensan que exis-
ten métodos y printipios para la reglamentacién
de las condiciones del trabaio qgue todas las co-
munidades industriales deben esforzarse en apli-
car hasta donde Io permitan las circunstancias
especiales en que pueden encontrarse.

De dichos métodos v principios, las Altas Par-
tes Contratantes consideran de especial importan-
cia y urgencia los sigulentes:

Primero. EI principio fundamental  santes e-
nunciado, de que el trabajo no debe ser congide-
rado simplemente como una mereancia o un ar-
ticulo de comereio,

Segundo. EI derecho de asociacién para to-
dos los fines que no sean contrarios a las leyes,
tanto para los obreros como para los patronos.

Tercero. El pago a los trabajadores de un
salario que les ascgure un nivel de vida adeena-
do a las condiciones de ex stencia en sus respec-
tivos paises.

Cuarto, La adopeién de la Jjornada de ocho

“horas o de la semana de cuarents v ocho, como

fin a aleanzar
nido todavia.

 Quinto.  La adopeibn de un descansa semunal
de veinticuatro horas, come minimum, gue debers
comprender el domingo siempre que sea posible,

Sexto. La supres’on del trabajo de loz nifos ¥
la obligacién de introdueir en el trabaio de lo=
jbvenes de ambos sexos las Iimitaciones necesa-
rias para permitirles continuar su edueacion v
asegurar su desarrollo fisico,

 Séntimo, El principle del salaric igusl, sin dis-
tineidén de sexq, para un trabajo de izual valor.

- Octave. Las reglas gue se dicten en cada pais
para las condiciones de traba ie deberdn asegurar
_um trato econdmico equitativo a todos los nhreros
que residan legalmente en diche pais.,

Noveno. (Cada Estado deberd organizar un
servicio de inspeceién, en of gue participarén las
mujeres, a fin de velar por Ia aplicacidn de las
Iey_es ¥ reglamentos para la proteceidn de los tra-
bajadores.

Sin proclamar que estes principiozs ¥ métodos
sean completos ni o ftives, las Altas Partes
Contratantes consideran Quz son adecuados para
gua'ar la politica de I ¢ las Naciones,
¥ que, sl son adeptades ; unidades in.
dustriales que sean M e la Sociedad de
las Nacienes v se mant n la prac

tica, mediante un cuerps spectores,

dondequiera que no se hava obte-

et

adecus

;
producirn ineafeulables beneticins wjm fos asg-
lariades de tedo el mundo. "

TEXTO ENMENDADO
Predmbule
Cousiderando gue una baz universal y perma-

{zeiit_e‘ns pugde fundarse sino sobre la base de la
justicia social;

Considerando gque existen condiciones de tra-

(e

an nimero de per-

baje que implican para un g _ i :
sonas la injusticia, la miseria y las “ivacior
1o cual engendra fal descontento que constituye
una amenaza para la paz y la armonia univer-
sales; y considerando gue es urgente mejorar di-
chas céndicimzes, por ejemple, en lo cencernien-
te a la veglamentacidn de horas de "a‘l’*aihf{;n, a
la fijacidén de una duracién mixima de la jorna-
da v de la semana de trabajo, al veclutnmient

I paro,

de la mano de obra, a Ia lucha conty )
garantia de un salario que : we condicion
existencia decorosa, a la proteccidn del trabaja-
dor eontra las eunfermedades genorales o profo.
sionales v Iops aceidentes del trabajo,
teccidn de los nines, de los adelescen
mujeresg, a las pensiones de vejez v ¢
a la defensa de los intereses de los
ccupados en el extranjero, al recones
priuncipio  de sclerio igeal  pore i
wueal ealor, a la afirmacion del prineipi
ltbertad de asociacién zindiead, a la or
de Ia ensefianza profesional v téenica v
medidas analogas:
Considerands gue ln no adoncidn
cidn cualquiers de un végimen
mente humano pone obsticules a lo
lzs demés naciones deseosas de m
te de los obrercs en sus propios paises:
Las Altas Part Coniratantoes,
sentimientos de justicln v de hums
mo por ¢l deseo de a
woesn ol prop
o Py
nRtitueion
nacional del Trabajo,

CAPITULO |

Organiizacitn

Articnds 7

L—8e funda una o
win de trabujar g
Lrama exXpuesio en el pred
iy e I Deglrer
firos de 1o Oy

fopie ;

% U;} -
Pro-

I
[SF e

Ao de

o
; voesta (nig.

dreganize
caalquier otro

&n

s

siclones de Jos parraf:
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c f orme de los dos tercios de los delegados pre-
es en la reunién, que incluva los dos tercios

”’ 10“ GG}@?’&QO@ truhemamonmies prosenfex ¥ vo-
Lantes. Flsta admisién sers efectiva caamo el Go-
bierno del nuevo Miembro comun ique al Director
(n,nwai (.M o Oficina Internacional del Trabajo
s formal de lag obligaciones conteni-
(Zm e La Constitucién de la Gu,amzacun

o.~—\mgun Miembro de la Organizacién In-
ternacional del 'iz b'i,}O podra retirarse de la Or-
ganizaclén sin dar \ﬂu previe de su intencidn
al Director (zeremi de la Oficina Internacional
del Trabajo, Tal aviso surtird efecto dos afos
después de la fecha de su recibo por el Director
Geheral sujeto a que el Miembro hava cumplido,
para esa dltima fecha, todas las obligaciones fi-
nancleras que surjan de su ea idad de Miembro.
Cuando un \fzombm haya ratificado un Convenioc
Internacional del Tmbam sy retiro no afectara
fa validez, por el periodo sefialado en el Conve-
nio de todas las obligacicnes que surjan de dieho
Convenio o se refieran a 8L

6.—Tin caso que un Estado hubiere dejado de
ser Miembro de la Orgamzacmn su readmizién
como Miembro se regird por las dmpmmmm\ de
Tos parrafos 3 6 4 de este articulo, segln sea el
€aso,

Artieunlo 2

La organizacién permanente comprenders:

&) una Conferencia general de los represen-
tantes de los Miembros;

b} un Consejo de . fimnmﬁracmn
como s¢ indica en el Ax‘txwia TV

¢} una Oflicina Internacional de! Trabajo ba-
jo la direceidon del Consejo de Administrac.on.

formado

Artierlo 3

1—La Cenferencia gencral de los Feprosentan-
tes de los JMiembros celebrard reuniones siempre
gue sea necesario, v, per lo menos, una vez al afio,
Se compondrd de cuafm representantes de cada
uno de los ‘\hembms. dos de les cuales serdn de-
legados del gobierno y los otros dos representa-
rén respectivamente a los empleadores v a los tra-
bajadores de cada uno de los )xvemm«3~

2. —Cada delegade pedm estar acompafiada de
consejeros téenicos cuvo nlimerc podri ser d dos,
como maximum, para ecada una de Ea« tas

T

cug stiones que figuren en el orden

eunidn, Cuande en la Conferene
Lsg cuestiones gue inferezen e
najeres, deberd haber una m
entre nersonas designadas
téenicos,

tos

e

He e~

gejeros tée-

bros, podrd nombrarse a personas gque asesoren
a los delegados de dichos Micmbros.

5.—Los miembros se oblizan a designar a los
delegados ¥ c:cnsejems téenicos no gubernamen-
tales de acuerdo con las organizaciones profesio-
nales mds representativas de patrones o de tra-
Lm( ores, enm} los casos, siempre que existan

ni oneg en el pals de que se trate.

«—Lm consejeros téenicos no estardn auto-
rizados para tomar la palabra sino a peticién del
delezado a qmcﬂ acompaiien y con autorizacién
: sidente de la Conferencia; no po-
dran t{wmar parte en las votaciones. ‘
-—Un delegado podrd, por nota eserita divigi-
fa al Presidente, designar a uno de sus conseje-
ros téenicos como suplente suve, guien coma tal
suplente, podrd tomar parte en las deliberaciones
v en las votaciones.

8.—Los nombres de los delegados v los de sus
consejeros téenicos seran comunicados a la Ofi-
cina Internacional del Trabajo por el gobierno
de cada uno de los Aiembros.

S—Los pod eres de los delegados v les de sus
consejeros erdn sometidos a examen de
la Conferencia, la cual podrd, por mayoria de dos
tercios de los vetos de los delegados presentes,
negarse a admitir a cualquier m!e gado o conse-
Jern téenico que considere no haber ald() nombra-
do de conformidad con los términes del presente
articulo,

Articwlo 4

1.—Cada delegado tendrd derecho a votar in-
dividualmentie en fodas lag cuestiones sometidas
a las deliberaciones de la Conferencia.

2.—Fn case de que uno de los Miembros no hu-
biera dexignado a uno de los fivlpgadm ne guber-
a que tiene derecno, ¢! otro deleguado
»:z:dm derecho a fomar w"srte
de la Conferéncia, pero no a

S—En caso de que la Conf@ren_cia, en virtud
de los poderes gue le confiere el ¢ rrs‘cuio 3, se ne-
gase 2 admitir 2 un delegado de uno de log Miem-

bros las mmoqmo 1s del presents dmmls se apli-
carén comeo si dich
signade.

delegado no hublera sido c’ze

Avticuls 5

Graran,
;‘\'-«ic;’:(‘ ];:f;;f?‘ fo-
5 ).,v, 1 ante.

Admi-

jRV5L4

lgerny gne A

Avrticulo 6

7Eh-
votos

Xl-g'ﬂ iw pl,b[,;
ing de los

ko
u.uc
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Hiembros de importancia industrial més consi-
derable, y- las ocho restantes por los Miembros
designados al efecto por los delegados guberna-
mentales en la Conferencia, excinidos los delega-
dos de los ocho Miembros antes mencionados. De
os dieciseis Miembros representados, seis serdn
Estados no europeos,
3.—FEl Consejo de Administracion determino.
rd, cada ver que seq necesurio, guiénes son los
Miembros de la Organizacién de importancia in-
dustrial mds considerable y fijard los normas pa-
ra asegurdr que toduas las cuestiones relaciona-
das con la seleccion de los Miembros de impor-
tancia industriel mds considerable las considere
une comision imparcial, antes de la Decisicn del
Consejo de Administracion. Toda apelacion inter-
pueste por un Miembro contra lo decision del
Congejo de Administracién sobre la seleceién de
los Miembros de importancio industriel mds con-
siderable; serd decidida por la Conferencia; pe-
7o la apelacién ante la Conferencia no suspeide-
rd o aplicacion de la decision, hasta el momento
en que la Conferencia decida la apelacion.
4.—Las personas que representen a los em-
pleadores y las gue representen a los trabajado-
res serén elegidas, respectivamente, por los dele-
gados empleadores y los delegados trabajadores
en la Conferencia, Dos representantes de los em-
pleadores y dos representantes de los trabajadoe-
res pertenecerdn a Estades no europeos.

5.~—FE} Censejo de Administracién se renovara
cada tres afios. Si por alguna razén las eleccipnes
del Consejo de Administracién no pudieren fe-
ner lugar al expirar este plazo, el mandato del
Consejo de Administracién continuard hasta que
puedan realizarse dichas elecciones.
6.—La manera de proveer los puestos vacan-
tes, la designacién de los suplentes v otras cues-
tiones andlogas serin resueltas por e! Consejo v
sometidas a la aprobacién de la Conferencis
7.~—El Consejo de Administracién elegira de
entre sus miembros un Presidente i dos Vice-
presidentes, de los que urno seré una pevsona que
represente a ur gobierno, ofro una PErgoEQ que
represente a los empleadores, y otro una persona
gue represente a los trebaiaderes.
8El Consejo de Administracién establecer
su prepio reglaments v fijard las fechas de sus
reunicnes. Se celebrari reunién extraordinaria
cuando lo soliciten por escrito, per lo menos doce
miembros del Consejo de Administracién,

Artieulo 8

1.—Habrid un Director Generel de la Oficina
In_temac.icna! del Trabajo nombrade por el Con-
sejo c_ie Administracién, del cual recibird sus ins-
trucciones y ante el cual sera responsable de la
buena marcha de la Oficina asi como de ia eje-
cucién de todas las demis funciones que puedan
serle confiadas.

2.—El Director General o su suplente asistira
& {:odas Ias sesiones del Consejo de Administra-
cidn.

Articulo 9

1.—-—_E! personal de la Oficina Internacional del
’Ifz‘abajo serd designado por el Direcfor Generol,
ae neuerdo con Ies normag o prodades vor ¢f Con.
sejo de Administracién, ' )

2.—En la medida compatible con la mayor efi-
cacia de la labor de la Oficina, el Director Gene-
ral designarid personas de diferentes naclonali-
dades.

3.—Cierto ntmero de estas personas serén mu-
jeres,

4—Las junciones del Director General y del
personal serdn exclusivamente de cardcter inter-
nacional. En el cumplimiento de sus funciones,
el Director General y el personal no soliettardn
ni ceepturdn instrucciones de ningin gobierno v
de ninguna autoridad extredie a lo Organizacién.
Se obstendran de tode wetitud que pueda refle-
Jar sobre su posicion de funciones intemmcio_ﬁa—
les responsables infeamente ante la Organizacion.

b—Todo Miembro de la Organizacién se com-
promete ¢ respeter el cardeter exelusivamente
internacional de las funciones del Director Ge-
neral y del personal y no tratardn de ejercer in-
fluencie sobre ellos en el cumplimiento de sus
funciones,

Articulo 10

1.—Las funciones de la Oficina Internacional
del Trabajo comprenderan la centralizacién y la
distribucién de todas las informaciones concer-
nientes a la reglamentacién internacional de las
condiciones de vida de los trabajadores v del ré-
gimen del trabajo, v, en particular, el estudio de
las cuestiones a someter a las discusiones de la
Conferencia para la adopeién de Convenios In-
ternacionales, asi como la realizacién de encues-
tas especiales encargadas por la Conferencia o
por € Consejo de Administracion.

2.—A reserva de lus divectives que pueda dav-
le el Consejo de Administracion, la Oficing :

a)  preparavd los documentos sobre log variog
puntos del orden del die de los reuniones de la
Conferencia;

b} acordurd « los  gobiernos, « solicitud de
ellos, toda lo  ayuda wpropinda que esté dentro
de su copacided pare prepurar la legislucibn a
base de lus decisiones de lo Conferencia ¥ parg
mejorar las practicos administrativas y los siste-
wias de inspeceiti.

¢} cumplird, de conformidad con las estipu-
laciones de esta Constitucicn, todos los deberes
que le incumban en relacién con el cvmpimion-
to efectivo de los Convenios. ’

d) redactard y publicard en los idicmns que
el Consejo de Administracién considere conve-
niente, publicaciones relativas a lz industriz v al
trabajo que presenten interés internacional.

3.—De un modo general tendri las faculiades
v obligaciones que la Conferencia o ¢ Cons jn de
gdvgﬁnz’stmx’iézz consideren conveniente encomen.

arle.

Articvlo 13

Las reparticiones ministeriales de los Miem-
bros gue se¢ ocupen de cuestiones relacionadag eop
la industria v el empleo podran comunicarse di-
rectamente con el Director General por media-
cién del representante de su gobierng en el Con-
sejo de Administracidn de Ia Ofiping Internacio-
nai del Trabajo, o, a falia de este representante
por mediacién de cualguier otro funcionarin do.
bidamente ealificado v designado a dicho efects
por el goblerno interesadc, B

P
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Articulo 12

. L—La Organizacién Internacional del Traba-
70 co&g&bomrd, dentro de los términosg de  esta
Constitucion, con toda organizacion general de
derecho internacional publico « quien se le en-
comiende la coordinacion de los actividades de
las organizaciones de derecho internacional pi-
blico que tengan funciones especializadas en cam-
pos conexos,
_ 2-~La Organizacion Internaciond del Traba-
io podré tomar medidas apropiadas pare que re-
presentantes de las organizaciones de derecho in-
ternacional piiblico participen, sin voto, ew sus de-
liberaciones.

3.—La Organizacién Internacional del Trabajo
podrd celebrar vcuerdos comvenientes para cele-
brar consultas, conforine lo crea conveniente,
con organizaciones internacionales no guberra-
mentales reconociduas, comprendiendo las organi-
zaciones tnternacionales de empleadores, de fru-
bajadores, de agricultores y cooperatives.

Avrticulo 18

1.—La Organizacién Internacional del Trabajo
podra efectuar acuerdos financieros y de presu-
puesto con las Naciones Unidas, que puedan pa-
recer apropiados.

2.—DMientras se concluyan estos acuerdos, o si
en cualquier momento tales acuerdos no estuvie-
ren en vigor:

a) cada uno de los Miembros pagara los gas-
tos de viaje y estancia de sus delegados, conseje-
ros técnicos, asi como los de sus representantes
que tomen parte en las reuniones de la Confe-
rencia o en las del Consejo de Administracion
respectivamente segln los casos:

b} todos los demés gastos de la Oficina Inter-
nacional del Trabajo y de las reuniones de la
Conferencia o del Consejo de Administracion, se-
rin cubiertos por el Director General de la Ofi-
cina Internacional del Trabajo, con cargo al pre-
supuesto general de la Organizacién Internacio-
nal del Trabajo;

¢} Las normas relativas a la aprobacién del
presupuesto de la Organizacién Internacional del
Trabajo asi como a la distribucién v recaudacién
de las eontribuciones. las determinars la Confe-
rencia por una mayoria de dos tereios de los vo-
tos emitidos por los delegados presentes: ellas
dispondrdn que el presupuesto v los arreglos re-
ferentes a la reparticién de los gastos entre los
Miembros de la Organizacién se aprobaran por
una comisién de representantes rubernamentales.

3.—Los gastes de la QOrganizacidén Internacio-
nal del Trabajo correrdn a cargo de los Miem-
bros, conforme a las medidas en vigor, en virtud
del pérrafo 1 6 el parrafo 2, ¢) de este articulo.

4.—El Miembro de la Organizacién que esté en
mara en el pago de su contribucién financiera a
la Organizacién, ne tendra voto en la Conferen-
cia, en el Consejo de Administracién, en enal-
gquier Comisién en las eleceiones de miembros del
Consejo de Administracién, cuando Ia suma a-
deudada sea iguzl o superior al total de ia contribu-
cién adeudada por los dos afios anteriores com-
pletos. La Conferencia podr4, sin embargo, por
una mayoria de los dos tercios de los votos emiti-
dos por los delegadas presentes, permitir que di-

cho Miembra vote, si llegare a la conclusion de
que la mora se debe 8 circunstancias sjenss 8 ls
voluntad de dicho Miembro.

5.—~I21 Director General de la Oficina Interns-
cional del Trabajo es responsable, freiite al Con-
sejo de Administracién, del empleo de los fondos
de la Organizacién Internacional del Trabajo:

CAPITULO 11
Funcionamienio
Artienle 14

1— El Consejo de Administracién fijara el
orden del dia de las reuniones de la Conferencia,
después de examinar toda proposicién presenta-
da por los gobiernos de los Miembros o por cual-
quier organizacién de las designadas en el articu-
lo 3, o por cualquier arganizacién de derecho in-
ternacional piblico, respecto de las materias que
deben inscribirse en dicho orden del dia.

2—FEl Consejo de Administracién establecerd
las normas que sean necesarias pare garantizer
une amplic prepuracidn téenica y una adecuada
consulta « los Miembros principalmente intereso-
dos, por medio de una conferencia prepuratoria
o de cualquier otro modo antes de que la Confe-
rencia adopte un Convenio o wra Recomendacién.

Articu» 15

1.—El Director Genera: actuari como Seere-
tario General de la Conferencia y comunicari el
orden del dia de cada reunién cuatro meses antes
de su apertura, a cada uno de los Miembros v, por
mediacién de éstos, a los delegados no guberna-
mentales, una vez designados.

2.—Los informes sobre cada punto del oiden
del dia serdn enviados a los Miembros en tiempo
oportuno o fin de permitir su consideracién ade-
cuoda antes de la reunién de la Conferencia. El
Consejo de Administracion dictard lus normas
wora aeplicar esta digposicion.

Axticulo 16

1.—Cada unc de los gobiernos de los 3Miem-
bros tendra derecho a oponersze a la inclusién en
el orden del dia de la reunién de una o varias
cuestiones propuestas. Los motives que justifi-
quen dicha oposicién deberan ser expuestos en
una nota dirigida al Director General, guien de-
berd comunicarla a los Miembros de la Organi-
zacién.

2.—Las cuestiones objeto de tal oposicién con-
tinuarén, sin embargo, en el orden del dia, si la
Conferencia lo decide asi por mayoria de dos ter-
cios de los votos emitidos por los delegados pre-
zentes,

3.—Cuando la Conferencia decida, por la mis-
ma mayoria de dos tercios, que una cuestidn de-
be ser examinada por elia (en forma distinta a la
prevista en el parrafc precedente) dicha cuestidn
pasard al! orden del dia de la reunitn signicnte,

Articulo 17

1—La Conferencia elegiré un Presidente vy
treg Vicepresidentes. Uno de los Vicepresidentes
serd un delegado gubernamentol, el olvo un dele-
gedo de log empleadores y €l otro un delegado de
los ‘rabajodores. La Conferencian reglamentard

Al
(il
i .
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st propio funcionamiento y numbrard comisiones
encargadas -de informar sobre todas las cuestio-
nes gue considere dehen estudiarge.

2~~La Conferencia decidiré por simple mayo-
ria de los votos emitidos por los delegadas pre-
sentes, en todos aquellos easos en gue no se re-
quiera mayor numero de votos por disposicidn
expresa de esta Constitu o de cuclguicr Con-
venio w otro instrumento que conficra gutoridud
@ lo. Conferencia o de los aeuerdos Finmancieros i
de presupuesto que se adopicn en virtud del ar
tieulo 13,

d—Ninguna votueidn serd valida, s of toin] do
votos emitidos es inferior a la mitad del ntimers
de delegndos presentes en la reunién.

La Conferencia podrd ugregar expertos téeni-
T oo€os con voz, pero sin volo, a las eomisiones que
constituya,

Avtienls 1y

1—Cuande la Conferencia se pronuncie por la
adopeién de proposiciones relativas & una cu
tién del orden del dia, tendrs gue determinar si
dichas proposiciones han de vevestir la forms:

@) de un Conveniy Interi cipnel, o by de une
Recomenducion cuando €l feme, 0 vao e Sis a3
pectos, no gew considerndo convenicute o @ GG
do pare ser en ese momenio Gbjeta de wn Conre-
o,

2—En ambos casos, para gue la Conferencia
en votaeibn final edopte ¢ Cowvenio o In Perp.
‘mendacion, segitn seq el oo . Serdt necesario una
mayoria de dos tercios de los votos emitides por
los delegados presentes.

3.—Al elaborar tedo Convenio o Reromenda-
cidu de aplieacién general, la Conferencia dehera
tener en cuenta aquellos paises en que el elima,
el desarrello incompleto de Ia organizacién de la
industria u ofras cireunstaneias particulares ha-
gan esencialmente diferentes las condiciones de

. la industria, v debers sugerir las modifienciones

que considere necesarias para responder a las
condiciones peculiares & dichos paizes

4—F1 Presidente 85 la Conferene
tor Generel antenticardn, econ
copias del Conventio o de fa recom
tas coplas, wna se depositnré en § iros d
la Oficina Internacional del! Froba jo y lo otro
enviard al Seercterio  Ge e 1 Cer e
Uwidas. El Dirvector Genes
certificade del Covvenin o de
ereda wna de los 3iembros.

F—En el eoso de wn C

a} el Conrenip
Micmbros pave qu
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‘ Artteulo 26 Artioulo 30

1.—Cualquier Miembro podrd presentar una
reclamacién ante la Oficina Internacional del
Trabajo contra otro Miembro que, a su parecer,
no asegure de manera satisfactoria la ejecucién
de un Convenio que uno vy otro hubieran ratifi-
cadb en virtud de los precedentes articulos.

2—El Consejo de Administracién podra, si lo
considera couveniente y antes de nombrar una
Comisién de Encuesta, segin procedimiento que
méas adelante se indica, ponerse en relacién con
¢l gobierno contra el cual se dirigiera la recla-
macién, segin lo indicado en el articulo 24.

3.—8i el Consejo de Administracién no eonsi-
dera necesario comunicar la queja al gobierno de
que se trate, o si, hecha la comunicacién, no se
recibe, dentro de un plazo prudencial, una res-
puesta que le satisfaga, el Consejo de Adminis-
tracién, podra nombrar une Comisiéon de Encues-
ta que tendrd por misién estudiar la cuestién
planteada y presentar informe sobre la misma.

4 —Igual é)rocedlmxento podra ser seguido por
el Consejo, oficio o bien en virtud de gueja
de un delegado de la Conferencia.

5.—~Cuando se someta al Consejo de Adminis-
tracién un asunto suscitado por la aplicacién de
los articulos 25 6 26, el gobierno en cuestién, si
no tuviera ya un representante en el Consejo de
Administracién, tendra derecho a designar un
delegado gue tome parte en las deliberaciones
del Consejo relativas a diche asunto. La fecha en
que deban tener lugar las deliberaciones se noti-
ficara en tiempo habil al gobierne en cuestién.

Articulo 27

En el caso de que se decidiera que una recla-
'macién recibida en virtud del articulo 26 fuera
sometida a una Comisién de Encuesta, cada
Miembro esté o no directamente interesado en la
misma, se obliga a poner a disposicién de la Co-
misién todas las informaciones que tuviera en su
peder en relacién con el objeto de la reclamacién.

Articulo 28

La Comisién de Encuesia, previo examen de-
tenido de la reclamacién, redactari un informe
en el cual consignard sus comprobaciones sobre
todos los hechos concretos que permitan precisar
el aleance de la cuestién, as{ eomo las recomenda-
clones que se crea en ef deber de formular en
cuanto a las medidas que debieran tomarse para
dar satisfaccién - al gobierno reclamante, ¥y en
cuanto a los plazos dentro de los cuales dichas
medidas debieran adoptarse.

Articulo I8

1.—Et Director General de lo Oficine Interna-
eional del Trabajo, comunicara el informe de la
Comisién de Encuesta ol Corsejo de Administra-
cidn v a los goblernos interesades en la cuestién,
v procederd a su publicacién.

2.—Cada uno de los gobiernos interesados de-
berd participar ¢ Director General de la Oficing
Interrncional del Trebajo, en un plaze de tres
meses, si acepta o no las recomendaciones conte-
nidaz en el informe de fa Comisibn; v, en caso de
que no las acepte, si desea someter la cuestifn a
ia Corfe Internacional de Jusficin,

En caso de que uno de los Mienmtbros no adop-
tase, en aplicacién de un Convenio o de una Rc»
comendacién, las medldas prescritas por los pd-
rrafos 5b), Gb) 7b) i) del wrticulo 19, cual-
qmer otro mxembm podra recurrir ante el Con-
sejo de Administracion. En el caso de que el Con-
sejo de Administracién encuentre gue ha hebido
tal incumplimiento, informard « la Conferencic.,

Articulo 31

La decision de la Corte Internaciondd de Justi-
cie, recaida en la reclamacién o cuestidén gue se
le haya sometido en virtud del articulo 29, es in-
apelable.

Articulo 32

La Corte Internacional de Justicia podra con-
firmar, modificar o anular las conclusiones o re-
comendaciones que la Comxslon de Encuesta ha-
va presentado,

Articulo 33

En el caso de que un Miembro no dé cumpli-
miente dentro del plazo prescrito a las recomen-
daciones eontenidas en el informe de la Comisién
de Encuesta o en la decisidon de la Corte Interna-
cional de Justicia, segin sen el caso, el Consejo
de Administracion recomendurd o la Conferen~
cia, la accion que estime conveniente y oportuna
para agegurar el cumplimiento de dichas reco-
mendaciones.

Articulo 34

El gobierno objeto de la reclamacién podrd, in
formar al Consejo  de Administracién en cual-
quier momento, que ha tomado las medidas nece-
sarias para amoldarse yu sea a las recomenda-
cioves de la Comisién en Encuesta, o bien a las
contenidas en la decisién de la Corte Infernaeio-
aal de Jusficwe; v podra pedir que se constituya
utie Comisidn de Encuesta encargada de la com-
vrobacidn de sus manifestaciones. En este caso,
seriin aplicables las disposiciones de los artienlos
27, 28, 29, 31 ¥ 32 ¥, si el informe de la Comisién
de Encuesta o la decisién de la Corfe Infernacio-
aal de Justicia fueran favorables al gabierno ob-
jeto de la reclamacidn, el Consejo de Administro-
vian recomender@ que no continte cualquier ace
oidn emprendida en cumplimiento del articulo 88.

CAPITULO IIX

Pregeripeiones Generales
Articulo 35

1. —Los Miembrog se comprometen o guc los
Convenios, gue hayun i adv de chnformidad
eon lns disposicivres de esta Constit wum 2eUn
icados o los terriforios no metropolitoins por
s relaciones internacioneles sean  responsa.
mw, incluyendo los territorios bajo adminisirg.
cian fiduciaria para log que sean ln autoridod od-
ministradora, a sxceprion de cuando la cuesticn
objeto del Convenio caiga dentrn de ln autoridod
ewténomn del territorin o el Comvenio seq aplica-
e debido o las condiciones locales o o ressren
de lax modifivasiones que fuera necesorio hacer
pare adaplarly ¢ lag condiciones locales.
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2.—Todo Miembro que ratifigue un Convenio
deberd comunicar al Director General de la Ofi-
cina Internacional del Trabajo, tan pronto como
sea posible después de la ratificacion, una decla-
Fracion que indique, respecto a los territorios que
ne estén comprendidos en los parrafos 4 y 5, en
qué medida s¢ compromete que se apliquen las
disposiciones del Convenip ¥ dunds los detalles
que pucdan indicarse en el Convenia,

8. —Todo Miembro que heya comunicado wna
declaracién en virtud del parrafo precedente, po-
drd. cuands sea cportune, comunicar ung decla-
racidn  posterior modificando los  términos de
eualquiera otra anierior e indicando lo actual po-
gicién respecto o tales ferritorios.

4—Cuando It materia objeto de un Convenie
eatge dentro de la autoridad outdnoma del gobier-
no de cuclquier teyritorio no metrapolitune, el
Miembro responsable de las relaciones inferna-
cionales de dicho territorio comunicard ef Conve-
nig al gobicrno de dicho territorio, tan pronto co-
mo sew posible, « fin de que dicho yobierno dicte
lo legislacion pertinente o tome otras medidas.
Posteriarmente, ¢l Miembro, de aecucrdo con «f
gobierno del territorio, podré comunicar ol Di-
rector General de la Oficing Itternacional del
Trabajo une declaracion aceptando ‘es obligacio-
nes del Convenio en nombre de dicho territorio,

5 —Podvdn comunicar ol Directo, General de
ln Ofieine Internacional del Trabujo una decla-
racion que aeepte las obligaciones de todo Con-
venio:

@) dog o mds Miembros de lu Organizacion,
respecto @ cualquier tervitorio que este bu o su
wutoridad conjunte: o

b)  toda auterided internecional vegponsalile
de le Administracion de cualguier ferrvitorio en
virtud de lo Carta de las Naciones [ "nidus o por
cualquier otro motivo, respecto a dicko ferritorio.

6.—La aceptacion de las obligaciones de wn
Convenio en virtud de.los rdrrafos § y 5, impli-
curd la aceptacion, en nwombre del territorio in-
teresado, de las obliguciones estipulodes por ios
términos del Canvenio y de lag shligaciones que
provengan de fa Constituecion de lo Organizacian
que se epliquen ¢ los Convenios ratificados. Lo
declaracion de aceptacien  debe especifiver lus
madificaciones en las disposicioncs del Convenia
CORFOrIne sean Wecesaring pare adapter of Ceome
venio a las condiciones lacales.

7o—Tode Micmbro que hopn comunicade wne
declaracion en vivtud de los parrafas 4 ¢ 5 de es-
te articulo podrd. cuando sea oposrtunc, comuni-
car, de acuerds con Ios términes del Convenio.
une deelevaeion posterior modificando Tos Férmi.
nos de ecuclquidera ofra decloracion anterior o
dando por terminada la aceptacion de las obliga-
ciones de eunlauier Convenio, en nombre del te-
rritario interesada,

8.-Si 1o s¢  aceptan las obligacinwes de yn
Conrenio en nombre de wn territorio ol eual 2o re-
Fiere €l pdrrafo L 6 5 de este articw's, ¢} Miembro
v fos Miembros o lo cuboridad intervacional in.
leresada deberd comunicar al Divector General
e la Oficina Internacional del Trabeaio cudl ca In
legislacicn y la préctica que existe ev ese torei.
loria respecto e las materias tratodes o ¢ Con.
Testio y el informe deberd sefialar en wud medide
e ke sueste en ciecucion, o ac C o paner.
ielgiiers de las dieposiciones del Comvenic po-

£ #re

medio de legiglacidn, aceibn administrative, son-
vendo colectivo o de otro modo. También deberd
exponer cudles gon las dificultades que impiden
o retrasan lo aceptacion de tal Convenip.

Articulo 36

Las enmiendas a la presente Constitucién que
adopte la Conferencia por mayoria de dos tercios
de los votos emitidos por los delegados presentes,
surtiran efecto cuando sean ratificados o acepta-
dos por los dos tercios de los Miembros de la Or-
ganizaeidn, incluyendo a cinco de los ocho Miem-
bros representados en ¢l Consejo de Administra-
cién como Miembros de importancia industrial
mas considerable, de conformidad con las dispo-
siciones del parrafo 3 del articulo 7 de esta Cons-
titueion.

Avrticido 37

L—Todas las cuestiones o dificultades relati-
vas a la interpretacién de esta Constitucion v «de
los Convenios ulteriormente concertados por los
Miembros en cumplimients de lus disposiciones de
esta Constitucion, serin sometidas a resolucion
de la Corte Internceional de Justicia.

2—Sin perjuicio de las disposiciones conteni-

dus en el pdrrajo 1 del preseste articulo. el Cone
sejo de Administraciin podré cstablecer ¥ soHe-
ter a la uprobecion de lo Conf rencia, normes pa-
v el nombramiento de wn tribuncl pura la solu-
i rapide de cualguier disputa o cuestion rela-
civnade con la interpretaeica de wn Convenio que
fe sew sometido por ol Consejo de Ad ministrocion
o de conformidad con los frminoe de un Conve-
nio. Tode sentencie w opinicn consultive de la
Corte Internecionel  de Justicia que le sea aplis
cable, se con Jerard que obligerd o tribunal es-
tablecido en virtwd del presente parrajo,  Todo
laudo expedide por tal tribunal deberd ser oM~
nicado o 'os Micmbros de ln ¢ Jrganizncion, y cual-
qutiey ohaevrae gue ellos Tormulen respecto q
dicho louds, deberd somiterse v la Conferencin,

Articulo 88

L—Le Orgenizacion Infernacional del Frabajo
podrd convorar enelguier conferencin regional y
establecer cuclouicr orpnwisyn regivnal, confor-
mE S¢a conveniente, v fin de promover of cumpli-

o de los fines y ob) vizaeidn,

t

8 de la Orgay

2—La ewteridad, junciorcs i et
de las conferencias reginn 82 regirdn por los
sormes gue exfnble dy nislro.

cion y serdn somctidos a confivmacion de i {an-
Fferencic.
CAPITULO 1V

Heposiciones Diverans
Artienie 30

Lo Grganizacion In
zard de completn pe
farmente de lo capec

a}  eelebrar contr
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wevin Juridica, w, partiey.
fad Teand
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e} inicior procedi

Artic
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wnidndes gue seon ne-
ento de sus P opdeitos.
i cia, los miem-
Y el Divector
A ()j’zmsw gozurdéa
s ¢ 'zerwmzdwd(\s q?w

bros de los privilegios ¢ in
r-marwg pave el cumppl

L.—Les delegados o
hios del Consejo de Adm
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3.—FEstos pr
finidos en wun acw
rado por o Organ

eeeptado por los Miem
ANEXO

‘os fines w obietives de lg
weiopal del Trabojio.

pwnm
el w/ff"} o gee seq

Declaracion referente
Organizacion Infe

La Conferencia Geuerzl de la Organizacion In-
ternacional del Trabajo, reunida Filadelfia en
su Vigésima-sexta Reunidn, adopta o los dier dias
del mes de mayo de mil novecientos cuarenta v
cuatro, la presente Declaracién de los fines h
jetivos de la Org.mmmon Internaciona
bajo, v de los principios gue deberian ins pirar la
politica de sus Miembros.

l—La Conferencia reafirris
fundamentaies sobre los cus
ganizacién, partienlurmente, que:

a) el trabajo no es une meveans

b)  la libertad de expresién v la de o
son esenciales para el progrese constante:

¢} la pobreza, en cus aﬁqu lugar, wrx\‘fmw
un peligro para Ia prosperic en todas partes:

d) la lucha contra ln necesidad dobe o MR-
derqe con incesante energia  denire de eada na-
cién ¥ mediante un esfuerzo interm wional, con-
tinuo ¥ concertado, en ¢} eual los representantes
de los trabagaéoze\ v de los empleadores, colabo-
rando en pie de xgnald'zd con los representantes
(Ie los goblernos, participen en disensiones libves

¥ en decisiones ée caridcter demoerdtico, & fin de
promover el bienestar comdn,

IX

Convencida que la experiencia ha demostrado
plenamente el acierts de la Ueemmswn mn’cemda
en la Constitucién de Ea Organizac
nal del Trabajo, sextin In cual
cerse una paz duraders, i elly
justicia social, la Conferencic

a}  todos los seres hun
raza, eredo c sam‘ timen el
su hienestay
en eondic mne\ de ‘wer
dad ec-:zv'amua voen

h) zwmr h‘w wr
a e«te resuttade,
tral de la palities

¢} toda la po
tas medidas n
cularmente de cor
deben  apreciarse des
;aceptm'szﬂ, solamente ¢
pidan el camplimiente de
mental;

d} - meumbe 2 1z Or
del Trabajo, examinar +

los ;w:'ncm:os
hazada la Or-

facidn

¥

_zui:': en la
*m& :

i 1:*:33

3
1

este objetivo fundamental
internacionales, de cardcter ¢
oy
e)  al cumplir las toreas gue s
nizaeién Internacional del T
we tener en cuenin todos los
v financieros }'»ClTlm m‘ xn‘odc
decisiones v Mes,
cion que consid mmn:zda.

erencia reconace
de o Or weidn Inte
fomentar entre todas las
programas que permitan ales :

a) la plehzmd del empleo v la clovacion  de
niveles de vida:

by el omplm de tral
clones en que 1t
la més a m‘zln mmuiu > sus |
CONY : v de aportar su md G
cion al m*mm iuenmmr humang:

¢} el suministro, como n
fin ¥ bajo garantias adeenune
teres zdm, de posibilidades de
sional v la transferencia de ty
vendo as migraciones para em}ﬂon v dv wﬂ@ S

4y Ia dispesicién, en materia q
ranancias, duracitn del tr zmm
ciones de trabajo, de med
GILLUTAY, a todos, una
fl’mﬁ\ del progreso v Lun s

2 todes log gue tre
cmm

e} el
contrato
de tra res en el
la eficiencia en la “mm ue
de trabajadoves v emplea
v aplicacidn de medidas sogi ;

T} la extensién de las medidas seouyl md

cial para pru‘feer un ingresc ’rﬂ 0 6 Jos gue
neusit en  tal proteccidn; v o sneln médica
ecompleta;

£} proteceién adecus
de los trabajadores, on

by proteceitn de d
dad;

La Cont

8 ocupa-
o ode day
does v

de los
mo vital
tal prc

¥
r vos lae
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eién de la Organizacién Internacional del Traba-
Jo a todos los organismos internacionales a los
que pudiera confiayse parte de la responsabili-
dad en esta gian tavea, asi como en el mejova-
miento de la salud, de la educacién v del bienes-
tar de todes los pueblos.

vV

La Conferencia afirma que los principios enun-
ciados en esta Declaracién son plenamente apli-
cables a todos los puchblos ¥ que, si en las moda-
lidades de su aplicacién debe tenerse debidamente
en cuenta el grado de desarrollo social v econd-
mico de cada uno, su aplicacion progresiva a los
pueblos que todavia son dependientes asi como a
los que ya han aleanzado la etapa en la que se go-
biernan por si mismos, interesa a todo ¢l conjuli-
to del mundo civilizado.

Confercncia  Internacional de Trabeje Coun-
veitio (nimero 80) pure la revisicn pareial de log
Convenios adoptados por la Conferencie General
de lu Orgavizacion Internacional del Trabeajo en
sus primeres veintiocho reuniones con ¢l Hiroposi-
to de establecer las disposieiones RECESUPINS parva
el future cumplimiento de ¢ tus funcioves de
Caneillevie eneconendedus por dichos Convenios
el Seereturio Gewerel de In Sociedad de les Na-
elones iy de cfectvar las demis cimiendas reque-

ridas como conseeucicia de ko g et de la S

o

cledad de¢ les Naeioies 3 de n enpmicnds o le Cons-
aeiin faternacione] del Tro-

titacioi de la Gragrnis
baje.
Lo Conferenein Generel de fa Girgesiza
Fateriecional del Tyaba o,

gt

Convoeada en  Montreal per el Consejo de Ad-
ministracion de la Oficina Internacional de! Tra-
hajo v Congregada en dicha ciudad el dia 19 del
mes de Septiembre del afio de 1946 en =y Vigési-
ma novena reunién.

Después de haber decidido a2doptar algunas
proposiciones referentes a In revision parcial de
los Cenvenios adoptades per la Conferencia en
sus primeras veintiocho reuniones con o DECPG-
sito de establecer Ins disposiciones necesarias pa-
ra el future cumplimiento de ciertas  funciones
de cancillerfa encomendadas por dichoes Conve-
nios a} Secretar neval de la Sceiedad de Ins
Naciones v de efectuar lus demas enmicnc
queridas como consecuencia 3 R
solucidn de ia Sociedad tas Nacignez v de a
enmienda a la Constitucién de Ia Organizacién
Internacional del Trabajo, que estd ineluide en el
segundo punto del orden del D' de Iz Reunidn w

de 1

Considerando  que estas provosiciones deben
vevestir ta forma de un Convenio Inte rnactonal,

Adopta a los nueve dias del mes de Octubre
del afie de mil neveclentas euarenta v
cuiente Convenio de revisidn de artienl 'S
de Tos Convenics, 1946,

%

Articule 2

te sus prime
bras “e r Gener

cional del Trahaja™,
“El Secretario General

ciones”, lag ralabras “el Director Genersl” sugs-
tituiréan a las palabras “el Secretario General” v
fag palabras “v la Ofic Inteynacional del Tra-
bajo” sustituitdn a las palabras “la Secretaria”
en todos los pasajes en que figuren estas varias
expresiones, respectivamente.

2—El registro por el Dirvector (eneral de. 5}1
Oficina Internacional del Trabajo de lus ratifi-
caciones de Convenios v de las enmiendas, actag
de denuncias, v declaraciones a los que se vefie-
ren los Convenies adoptados por ia Conferencia
en el curso de sus primeras veinticineo reunio-
nes, tendrin el mismo valor v efecto legal para
todos Ins propésitos como el registro, por el Se-
cretario General de la Sociedad de las Naciones,
de tales ratificaciones, aefas de denuncia vy de-
claraciones, de conformidad con log términos de
los textos originales de dichos Convenios,

3.—El Director General de Ia Oficina Interna-
cional del Trabajo comunicars al Secretario Ce-
neral de las Naciones Unidas, pars ger registra--
dos de acuerds con ¢l articals 102 de la Carta de
iones Unidas todos los detalles de todas las
ratifieaci : denuncia v deelaracio-

13

nes que f o de conformidad con las
disy iones de los Convenios adoptados por la
¢ i = wveinticines reunio-

ondientes dis-

primer pdrrafo del pre-
Convenios adoptados
4 oeurso de sug primeras

do e eads
por la Confere

‘ormidad con las dise
i de la Organizacién
wstituivdn a las pa-

as disposiciones de
Hex ¥ de lag co-
i Tratados de

o Convenios adopta-
1curse de sus prime-

to-

bain” sust

i X
ratado

PP |
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cién de la Organizacién Internacional del Traba-
jx) sustituirdn a las palabras “Articulo 421 del

Tratado de Versalles y los correspondientes ar-
ticulos de los ctros Tratados de Paz” en todos los
articulos de los Convenios adoptados vpor la Con-
fzererxma durante sus primeras veinticineo reu-
niones en las gue figuren las dltimas palsbras in-
dicadas o cualquier variante de ellas.

6.-—La palabra “Provecto” se omitird de lu ex-
presién “Proyecto de Convenio” en el predmbu-
lo de los Convenles ~adoptados por la Conferencin
en sus primeras veinticineo reuniones v en todos
los articulos de (hchos Convenios en que figure
dicha expresién.

7~El titulo de “Director General” reemplaza-
rd al de “Director” en todos los articulos de los
Convenios adoptados por la Conferencia en el cur-
so de sus veintiocho reuniones gue se vefieren al
Director de la Oficina Internacional de! Trabajo.

8.——~En cada uno de los Convenins adoptados
por la Conferencia en el curso de sus primeras
veintisiete reuniones se incluird al final del pre-
Ambulo las palabras “que serd denominado” jun-
to con el titulo corto corrientemente empleado por
ia Oficina Internacional del Trabajo para el Con-
venio en cuestién.

9.—En cada une de los Convenios adoptados
por Ja Conferencia en el curso de sus primeras
catoree reuniones, todos los mrzmaes :m nume-
rar de los articulos que contienen mds de un pai-
rrafo ge deberdn numersr consseutivarn

Articelo 3

Cualquier Miembro de la (}bgmmmim que,
después de la fecha en que entre en vigor el pre-
sente Convenio comunigue al Director Ge: ral m*
Ia Oficina Internacional de! Trabajo s
caeidn formal de cualguier Convenio
por la Conferencia en el curso de sus y
veintiochoe reuniones, serd considerado ¢
biendo ratificado el Convenle, tal como ¢
dificado por este Convenio.

Articulo 4

Bl Presidente de la Conter emm v el Dm»mm
(ieneral autenticarin con
este Convenio. De estas cop Is una se f?ep@\, tard
en los archivos de la Oficina Internacional del
Trabajo, v la otra se comunicard &l Secretario
General de las Naciones Unidas, para ser regi
trada, de conformidad con el Articulo 102 de Ia
Carta de las Naciones Unidas. El Di Ge
ral de la Oficina Internacional del Tra
tird una copia certificada de este
da uno de los Miembros :

Artievio 35

1.—Las ratificgeiones formales
110 se u‘omumeavm al I z‘utm General de la
e.ma Internacional det Ty
2. —Fste Convenio en :
cha en que el Director General
retificaciones de dos miembros
cién Internacional del Trabajo.
—Alentrar en vigor este Conveni
iacuente recepcién de posteriores ratz?:cac:;m«
del Convenio, el Director General de la Ofici
Internacional de! Trahsajo In notificard a
Miembreos de la Organizecidn Interna

eral de lag Neeilones

Seeretayic G

Trabajo v si
Unidas.

d~—Tode Miembro de la Organizacién gue ra-
titigue este Convenio reconoce por ello, la validez
de eualguier aceién tomada bajo su imperio du-
rante el intervalo entre la fecha en que enlre en
vigenein el Convenio v la fecha de st propin rati-
ficacién.

Avrticwdo &

Al m‘u‘n on \igm‘ este Convenilo, ¢l Dire c{m
General de la Ofieina Intey m.um al del Tra
criars en U‘- textos oficiales de los Convenios
adoptados por la Conferencia en el curso de sus
primeras \earaiwmm reuniones, tal como son mo-
(is: wlos por Lm dln;.o:mmne»_ de este Convenio
1oen dos ejemplares originales de-
¢ aun ticados con su firma, uno de los
itard  on los archivos de ia Oficina
I del Trabaio v el otro se un‘mm}m—
Secretario General de las Naciones Unidas,
para rer registrades de acuerdo eon el articulo
162 de la Carta de lag Naciones Unidas. 1Y Direc-
tor General comunicard copla cerfificada de es-
tos textos a cada uno de los Miembros de la Or-
canizacion.

Airtiewlo 7

Sin perjuicio de lo contenide en cualesguiera
e fos Convenios adwmca os por la Conferencia
en osus primeras veipticineo reuniones, la ratifi.
cxeitn de este Convendo por un Miembro no en-
volvers. ipso Jure la denuncia de tal Convenio ni
-1 hecho de que este Convenio entre en vigor, 'i
cola posterior ratificacion de diche Conve

Avticilo &

aso yue la Conferencia adupm O nue-
nio gue constituva una revision pmcm
de este Convenio a no ser  gue el nuevo
i dis GIZR «) contrario,

La ratifics topor un Miembro por el
Sonvenio gue nuw, implicard, | i
winein de Convenin, siempre
e (m ve ev x\e entm en igo

i) YML
Ly 4ae
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Instruments de Ens miendae a lo (,opstztzwzcw de lo
Organizacion Internacional del Trabugo, adoplado
rorla Confercncic on su g ésimu ut’—{.tﬂ reunién.

(xmem‘a 25 de Junio de 1933,

(omeru}c 4  General de la Organizacién
Imemmc wonal del Trabajo. Convocada en Ginebra
por el (On\e*m de Adi racidn  de ln Oficina
lnu riacional del Trak o, ¥ congregada en di-

ha ciudad el 4 de Junio de 1953 en sy trigésima
cexta. reunion, y

Dexpvw:, de haber decidido sustituir, en las dis-
posiciones de la (,ond;ztucmn de la Qrganizacion
relativas o Ia composielén del Consejo de Admi-
nistracién, Ios mzmems “treinta y dos”, “dieci-
‘ ¥ “ocho™ 'mz- im numero‘ “engren-
‘Vemta 2 “dzecme‘ . v vdiez”, cuestion qz:e
vonstituye el setave punto Ge} orden del dia de k
rennidn.

Adopta, cen fech veinticineo de Junie de mil
novecientos cinepenta ¥ ires, el atente Instiru-
mento de Enmienda a la Consti itucidn de la Oria-
nizacién Internacional del Trabajo, que podra ser
citado como el lnstrumento de Eumienda 2 la
Constitucién  de Ia Organizacién Internacional
del Trabajo, 1953:

Articulo ?

st el texto de la Constitueién de la Qrganiza-
eidn mtrrmzuumi del Tubuu tal como estd se-
tu‘inzezcte en ngm los nlimeros “treinia v odos™,
“diceiseis”, “doee” v “orho”, que Tig ;zgm en los
parrafos 1, 2 v ¥ del articule 7 v oen el articulo
36, serdn ~ubqutuzdm respwtuamentc por los
nimeras  “cuarenta “veinte™, “dieciseis™ Ay
“diez™

Arvtlendo 2

En el texto de la Constitucion de Ia Organiza-
eidn Iut@m reional del Trabajo, tal como estd ae-
tuaimente en vigor, debe suprimirse la #ltima
frage del ygu afe 2 del artkcum

Articulo 3

A partir de la fecha en que entre en vigor este
Instrumenta de enmienda, Ia Constitucién surti-
va sus efectos en la forma enmen dada de eonfor-
midad con los articulos precedentes.

Artieulo &

m vigor este Inxmm»‘kxm de En-
tor cvwe"wi de la Oficina Int

na o preparard uan texto ofieial
i cidn de kn Organi '1 i:}temac'm
e )

I

n

te w'x w % los cu um
B v e los :z.shze'% eie la O : In-

serd zemmﬁt)

E Th.bd o v el otro
{u“}.{‘u:t de
do mmf

Dos ejemplares de eats
miends gerdn autenticads

() ia funm!‘ﬂ

sidente

vos de ia mm
olre serd remi
Naeiones Unid C
dad con e artic Carta de s ¢
nes Unidas, ] Divector General remitird copia

del Instrumento o cada uno de los
de la Or Gin internacional del

Miembre
Travajo.

I—Luas
de este
das al D
nal de;}
los Mliem

‘r:’m remit
Internacio-
respeeto a

umente Jde B vnwm’a entrard en
vigor de conformidad  con hw disposici del
Articulo 36 de la Constitueion de Ia Organizacién
tnterna al del T m;a;w

‘ i (*r‘m.w 4

4 fsmmumomd del
embros de la Qr-
: ,a‘m 3y al Seere-
zeiones Unidas, Copin cer-

$to espaiiol

5 . 1 £
aogen .;*;nu del

Por el i an.un (rene o Oficlna Interna-

cional del T

N wa 08T,
widico de la Oficina
Internacional del Traha jo.

Note £

crtiva

B texto
ticulo 7 !

cién, en
cién,

TEXTO ACTUAL

Artie

S8 compnn.-
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surtirdn efecto cuando sean ratificadas o acapta-
das por los dos tercios de los Miembros de la Or-
ganizaei6n, incluyendo a cineo de los ocho Miem-~
bros representades en el Consejo de Administra-
cibn como Miembros de importancia industrial
més considerable, de conformidad con las dispo-
siciones del parrafo 3 del articulo 7 de esta Cons-
titueidn.

PROYECTO DEL TEXTO ENMENDADO

. Articulo 7

de 1o votos emitidos por los delegados presenteg

1.—KEl Consejo de Administracién se compon-
dra de cuarenta personas:

veinte representantes de los gobiernos:

diez representantes de empleadores, v diez re-
presentantes de los trabajadores.

2-~De las veinte personas representantes de
- los gobiernos, diez seran nombrados por los Miem-
bros de importancia industrial mis considerable,
¥ las diez restantes por los miembros designados
al efecto por los delegadus gubernamentales en la
- Conferencia, excluidos los delegados de los diex
miembros antes mencionados,

B.~El Consejo de Administr:cién establecers
su propio reglamento y fijara lus fechas de sus
reuniones. Se celebrarda reunidn extracrdinaria
cuando lo solieiten por eserito por lo menos die-
ciseis miembros del Consejo de Administracion

Articwlo 38

Las enmiendas a la presente Constitueién que
adopte la Conferencia por mayoria de dos tercios
de los votos emitidos por delegades presentes sur-
tiran efecto cuando sean ratificadas o aceptadas
por los dos tercies de los Miembros de la QOrga-
nizaecién incluvendo a cinco de los diez Miembros
representados en el Consejo de Administracién
como Miembros de importancia industrial mas
considerable de conformidad con las disposicio-
nes del parrafo 3 del articule 7 de esta Constitu-
cién.

El suscrito, Secretario del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores,

CERTIFICA ©

Que los documentos preinsertos son coplas au-
ténticas de los textos remitidos a esta Caneilleria
por el Director General de la Oficina Internacio-
nal del Trabajo, con nota ACD 1-1403-G1 {1953),
de 7 de julio de 1953,

Expedido en Panama, a oche de Octubre de mil
novecientos cincuenta v tres.

I I, Gorride M.
Repiblica de Panamé.—Organo Ejecutive Nacio-
nal~—Ministeric de Relaciones Exteriores.—
Panama, 8 de Cetubre de 1953,
Aprobado,

Dada en Panama, s los sicle dias del mes de
Exere de mil novecientos cincusnta v cuatyo.
Il Presidente, )
ROGELIO ALBA Jn,
Por el Secretario General, )
Froneiseo Brave,
Sub-Secretario General.
Republiea de Pmmrmi.w(‘h;gano Ejecutive Nacio-
nal—Presidencia.—Panami, 14 de Enero de
1954,
Ejecttese y publiguese.
JOSE A, HEMON CANTERA.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
JosE RAMON GUIZADO.

Comisioén Legislativa Permanente

MODIFICASE UNA LEY

DECRETO LEY NUMERO 10
{DE & DE JULIO DE 1954)
“por el cual se modifiea la Ley 68 de 1934 sobre
Derechos de Importacién’.

Lu Comision Legislativa Permanente,
CONSIDERANDO

Que el Organo Ejecutive del Goblerno ha so-
metido a su consideraeion un Proyveeto de Decreto-
Ley sobre la materia enunciada arriba v,

Que se ha dado cumplimiento a las disposicio-
res constitucionales v legales pertinentes,
DECRETA -

Se aprueba ef provects de De-
antes mencionado, en los siguientes

Articulo inieo:
creto-Ley
términos.

DECRETO-LEY NUMERO. ...
{DE DE DE 1654}
“por el cual se modifica la Lev 69 de 1034, sobre
Derechos de Importacion™.

E1 Prestdente de le Repiblicn,
en uso de las facultades gue le confiere el ordiy
19 del articulo 144 de la Constitueién Nacion X
de lo que dispone la Lev 14 de & de Febrers do
1054, oido el concepte favorable del Con o de
Gabinete, ¥ previa aprebacién de ia Comisién Le.
gislativa Permanente, v
COXSIDERANDO:

at

ol

2,

69 de 1934 requ
me con el prop
de colocar al com

en una v

fomentar Ia

el meiores ¢
DECRETA

Articulo 19—Adicidnase € Grupo 64 del

o 7% de Ia Ley 69 de 1934 con e} nume

ol
LRI

Sométase a la consideracién de la Honorable
Asamblea Nacional.

JOSE A. REMON CANTERA.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
JOSE RavoN Grizapo.

te:
409-Bis.—Tabaco en hojas, fragmentos, recor-
tes, desperdicios, hebras, hilos v nalillos pars em
plearse, exclusivamente, en 1z elaboraci:
. garrilles, eigarros v brevas en er
res ¢2 50 kilos netos.

T MENG.

5
J K
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Del 1° de Cetubre de1954 aj 30 de Septiembre
de 1958 ... .. . T ... KN. B/OT5

Del 1° de Octubre de 1958 al 30 de Septiembre
delse2 ... . 0T K.N. B1.00

Del 1¢ de Octubre de 1982 en adelante K. N.
B/.1.25,
. Articulo 2%—Quedan derogados a partir del 1¢
de Octubre de 1954 log numerales 408 v 409 del
grupo 64 del Articulo 72 de la Ley 69 de 1934,

Articule 3°—sgubrdgase el numeral 900 del gru-
po 107 del Articulo 79 de la Ley 69 de 1934, como
sigue:

900.—Tabaco en pasta o en itabletas para fu-
mar o mascar (breva) ... . KN B 075
. Articulo 49— Adicionase el grupo 127 del Ar-
ticulo 79 de la Ley 69 de 1934, con el numeral
siguiente:

107-Bis.—Sombreros para hombre, fabricados
con cualquier clase de tela o de rayon A Vi3 o

Articulo 5% —Este Deereto-Ley entrara en vi-
geneia tomando en cuenta lo que sefala el Artica-
lo 217 de la Constitucign Naeional.

Dade en la ciudad de Panamai, a los nueve dias
del mes de Julio de mil novecientos eincuenta v
cuatro,

El Presidente,
AQUILING SANCHEZ G,
El Vice-Presidente, o
Emiiano Mdrgue: T.
Los Comisionados,
Ubaldine Ortegn B.
Tomds Rodrige Arias,
Clawdio ¢ Cededio,
Por el Secretario General,

Franeiseo Brars.
Sub-Secretaric General.

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL

Ministerio de Relaciones Exteriores

AUTORIZANSE PRORRGGAS DE UNOS
PASAPORTES

RESOLUCION NUMERO ttog

Republica de Panamu.—Organn Eiee
nal. — Ministerin de Relaci
Seccién Diplomdtica v Consalur 3
namere 1404-—Panamd, 268 de Newlor

TG53.

La solicitud que hace el Cén
Managua, Nicaragua, por ofici
15 de Julio del corriente, para nroarT
rorte N S.L8 expedide en la Go
namd e} 12 de Julin de
co Valentino Mowatt Mi

e p ey = < P F o v
acompatia la sieulents docamen

Certificado de nacimiente expedi
Directar Genera! del Registre Civ

hace constar que Franecisco Valentino Mowait
Millord, nacié en Panama el § de Marzo de 1922 de
padre panamefio.

Copia de la Nota N¢ 708 expedida por el sedor
“obernader Alberto Alemdn, en I enal se hace
constar que Francisco Valenfino Mowatt Millord,
Hené todes los requisitos de la Ley al espedirle el
pasuporte N° 3446 el 12 de Julio de 1049,

CONSIDERANDO :

Que ¢l Articulo 9% de la Constitueién Naeional
establece en su aparte a) que son panantefios por
weimlento, los gue adquirieron ese derecho de
acuerde con la Constitucién de 1504 v el acto re-
formautorio de 1928

Que la documentacién que se acomparin estable-
ce plenamente la condicién de panamefio del in-
teresado; v

Que ol artivalo 19 del Deereto N? 198 de 15 de
Abrit de 1933, sobre pasaportes establoce :

“Tedas las decisiones relacionndas con autori-
zaciotes de visas salvo-conductos v pasaportes gue
tramite el Jele de la Seecion Diplomatica v Con-
sular del Ministerio de Reluciones Exteriores, se-
ran tramitadas previe concepto favorable del De-
partamento Legal de la Presidencia, mediante
Resoluciones gue firmara el Presidente de Ja
Reptblica con e Minisiro de Relaciones Fxte-
riores™,

RESUELVE :

Autorizaze al Jefe de ln Seceidn Diplomética y
Consular del Ministerio de Relaciones Exteriores,
bara que por conducto del funcionario consular
COrrespongl prorrogue el pasaporie N° 5448
G favar de Francisco Valentine Mowatt Millord,

Comuniguese v nubliquese.
JOSE A REMON CANTERA.

Ei Ministre de Re&aciqnea Exteriores,
JOSE RAMON GUIZADO.

1o Blecutivo Nacio-
s Exteriores,—

o1 Rubén A, Pyerta
Octubre del corriente,
i 1sul Ga-

ailla el 25 de Noviem.
i

2 acompaia lg o

aed

cerechn
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acuerde con la Constitucién de 1904 v el acto re- cientos sesenta y custro balboss (B
formatorio de 1928. da ante el Liguidador de Ingresos Va
Que la documentscién que scompaiia establece €019

Llevar el contenido de est
plenamente Ia condicién de panamefio del INtere- jocuments cord dohidamerte
1

5.264.00) depozita.
s de este Minis

Resolueldn, tan pronte este
made, & conocimianto dil

8a dO' ¥ interesade™,
Que el articulo 19 de] Deereto N¢ 196 de 15 de Asimismo eons 1l de _!9 Contencioso
Abril de 1953, sobre pasaportes establece : ministrative declard

impugnada, por ¢
dinal 19 de 3‘1 Lew a1 df— J)«;tv
T PASADOTTEs QUE  yatoria de diche felle hize
ca vy Con- "ﬂLLI.Aiu

“Todas 1 (}b decisiones re};acnmadaa con autori-
zaciones de visas salv 'e—wm‘;fsc"'
tramite el Jet de o Seeeidn Diy
sular del Ministerio de Re eriores, se-
ran tramitadas previo concepto favorable del De-
partamento Legal de la Prosidencia, mediante
Resoluciones que firmara e Prewﬂwnfe de la
Reptiblica con el Ministre de Relaciones Bute-
viores”.

RESUELVE :
Autorizase al Jefe de la Reccién Diplomatica v
Consular del Ministerio de Reluciones Exteriores,
para gue por conducto del fummnario consular  en cste
correspondiente prorrogue el pasaporte N? 522 5 articulos 3

L3
poY mr*‘-) (’ (o}
eon o
imali

lo ¥ eomiorm
8 ¥ 309 del Codig

favor de Rubén Antonio Puerta Salazar. Como o ¢ I actor ¢n u
) dn oen la d voda Coy
Comuniguese v publiquese. clones a Ia improcedenc
S - constitueionalidad premo kS
JOSE A, REMON CANTERA. hunal de lo Contenvioes .*MNM, 2om

e . R e . o y In (ovie de nro-
El Ministro de Relaciones Exteriores, M mm& on ial sentide 0 uno de clies o eos

JOSE RAMON GUIZADO. rr ente a la
e TS reselueior
propuesta por Ea
CORTE SUPREMA DE JUSTICIA \dzjwv 1
el
CRrsas

Corte Suprema de Justicia—Punama, diciembre
mil nevecientos ciucusntu v t

Vistas: El Licenciade
namefie y abogado, en ejir
Jacinto Espinesa Jr., panam
eultor, v haciendo uso de la
ticule 167 de Ia Constitueidn N:

cdang -

¥ oagri-

i fdad mw
s€ mem:‘ux Ia

Corte, en escrito foehade of 3, que de- a K'TE:L 1
clare “que son ineonstitucional } m“qm_ am \ ﬁ\.
bles, por ser winhmrism‘ menvionade  UR% )«,e ia

del ordinal 7 del arti
Canstxmcxon. fa senten
reselucién  aclarstor
sentencin, fechada s} 21 ile
tadas por el Tribunal de
en juicio intentado nor
Leén, en representgoidn
ra gque se declarara la
cutiva N9 95, de 21 de
el Organe Ejecutive por
cienda w Tesore, v se hic
Acogids la demanda v
eurador General de iz N
sefiala, este alto funelen
futie de este afio, estima
e, 8Be funda in lzs eo
“Como pmﬂm de Ia
pretemie in i
en el artioul
tado ¢}
hwrﬁt:wro
Estd
en el zzuto i
m’% en l's si&'

uete
UL \":'.\.sx
tr

eelat

*tzma 5«3 o
Iade por l»: Co
nEs ne h’)
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Es cierto, come dice el sefior Procurador de la Nacién, zones aqui expuesias, pasa la Corte a ezmdiay si on rea-
que la Corte, en ejercicio de 1a funcién que, como orga- lidad existen las violaciones de la Conglitueién que on
nismo de derecho publico, le confiere el articulo 167 de ella se denuncian. R
la  Constitueion Nacional, tiene resuelto que contra jas La sentencia impugnada, en su parte dmpusmf;n wela-
sentencias, en términos generales, no procede el veeurss rada por vesolucion del 25 de junio de 1083, “declara
de iconstitucienalidad gue blece el citado  articuls  que es ilegnl la Resolucitn 95 do 21 de noviembre de
67, Y ello es nai, en primer lugar, porque “los f 1us2 dictada por ol Organo Rjecutive por conducte del
de la Corte sobre inever sean pronunciado ‘evio de Haclenda y Tesoro, y gue como una con-
Bor acusacién de particuluy o por eonsulta de wevencia de la declaratoria de idad de diche meto,
cionarios pgbli a8, no deciden controversie diligeneins de yemate de ln parte de la fineg N© @4
privado, sine sientan normas de orden pob T35, Tomo 7, Secelén Los Santos
ter general v ono particalar”  Acuerds NO fa vantidad de clento once hoeets-

v norgue <l recurso de inexeq ientos cincuen ile-
bilidad de senteneiay - lo es improcedenie porgue el acta r ve de IR de octubre
ta inexequibilidad incide exclusivamont sobre actos nor- en el Al erio de Haclenda vy Tee
mativos, sine porque ndo una sen I resolueil ¥ por tunto 2] Organo Ejecutive debe
final de una controversia, que aferta a las part cordanels con lo expuss:
elararla  inexequible significaria  alterar los  pe ormas indicadas en los
de un litigio sin la intervencion de unga de fas partes I ”.

tigantes” (Sentencin de 21 de ma de 1940y,

Ee clare gue ¢stos precedentes se refiersn g s e heius
que risuelven controversias de derecho privado entre las “Dec
partes, o de legislacion soeial que crea derechos individa: rens <
les, v que viencn a ser tey para los litigantes por exceder
Publica celebrady

de 1947): v ademas

sora son valid
proceder en

&
@
=1
e
24
er
=t

)

e ro oprovelde b adjudicacion del plobo do
eifivado en da parte motiva de esta decis
do de venta obtonido en la Licitneien
Pl 18 del presinte, de la suma de

En cuanto a Ias sentencins que dicta ol Tribu

lo Cantencioso Administrative en «irtud de 1y jur % eineo mii batboss (B 000.003. limtie senalade por la
aue cren Ia Constitueidn Nacional, tienen por ob Constituelon ol Eje pura  ehajenar bienes nacio-
mo 1o establece ol articulo 252, revisar Ios qeto L vesg. Rales sin wutor fa Asamblea.

tuciones, drdencs o disposiciones de todos los fune Ordinar gue Jo s wuelin al sefior Esteban Tejada,
rios naclonales, provinelales, municipaies e las ganador ¢ ol 1% de este , Regin se

i de cinco mil doselen

5.254.00) depositada ante
tos de este Minist
"On, tan pronte eo%-
irmade, a conocimiento

plica en
sesenta vy oo
o] Liguid

dades piblicas autéfomas ¢ sem’autimomas en
te sus funcionrcs o con el etexto de eiercerd
deciden pucs, 1 del Tribunal de
cioso Adminiztrative controversize de Jeree
purticulares, ni controversias de la } ¥
estas altimas aetda ol Tribunal, N en . jer:
risdiceion  conteneioso administrativa  aue

At
I

sentencia imymgnada ine

Constitucion, sing en fu snsitorin de Cox o ter e lbaant
: i Ty By ones de iy Coustitucion:
ma del Trahajo por di Ca cidn

islativas de 1o Asame
Ias leyes necospyias
v ool ejcreieis de las
on ¢sia Constifueién, v

bajo,

Sioel Tribunal de fo Coneon
Su competencia sobre actos admin
pone el preeepto constitucfonal. anu
dos de ilegulidad, va restablect

E

vielade o estatuvends disposicior . : sl Bieeutive para cele.
de las impugnadas, Y& pronun epfudi rar ef et Iresites,  enajenare biencs
acerea del sent'do v aleance de un : i X b Ciye waler exceda de

su valor keal, ¥ si la Corte, er funcienes anglogas den-
au2 le confiere el articulo 187
Oreanisme de Derecho Pohdi
cidiv sobre lu exequibilidagd .
acucrdes, resolucionss ¥ demi
por cualquier efudadano, resulta ol
del Trihunal de lo Contencioss Ad
comprendidas entrp Ios aetas pe
eiercicio de la jurisdiceicn eomst
producen eferto general contrs t
acte administrativo, aun
derecho solo anroveche
Jucio v eobtenida deelur:
135 e 14y,

Es clerto que on fallo ane
Corte declard imy
ad presentads cont
bunal de lo Contencinze i
deonra den la 1
Natwnal Ciry Bz
garle unx
da la . es decir,
YErsia entre pairen v otrahs
ches que Ya ley le concedis,
de establecerss los Trihunal
ante Iz Rece da Supe

to de Trabajo,

15 exer

paeden  rosy-

e

Pou Sitn

i
H
b

i B
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dinal 79 del artieulo 118 de Iz Constitueidn dis- piedad de la Nacidn, inserita al folio 280 del tomo 21 de

bone  que  pars  colebray  contrates por valor gue Ia Seccién de Panamd, Distrito de ’Fabmza. o

excede . de - cineo  mil  balbeas {B/. 5.000.00) e Eje- El mencionado globo de ferreno tiens wna superficie de “
cutive necesita autorizacién  ge  la  Asamblea Nacio- 5 His. 8708 metros cuadrades, con los sigulentes line -
nal. Entonces fue dictada la Resoluclin N@ 95 de 21 de  deros: Norte, Mar Pacific Sur, resto de la inea

roviembre de 1452, la que, coma s¢ ha visto, declara gue  N2-1312 de propledad de la 6 ILmo :
no procede la a“']t«dxadmuﬂ terrenp yema-  Cruz; y Qeste, Finea “El Hatil s Finda vl
tado ‘por. Esteban Tejade ¥ sen devuelta o 1ille” N© 2588 v Finea “Maluein” \" 1 En ol e
éste la sums depositad diente se encuentra el planos u‘=13(‘(_'t1\*u

Varios del Ministerio.

vl
ran preseniarse en m ‘»"unuzvm dd M
cienda y Ti’\()l(h., €
O »!!2 3

> en punto de

il
i
||I|!j
‘!( » Ante estos hechos v
] L‘ Tejada twnia derecho :
Tl
|" id los requisitos que la ley ¢
| ! Ia transaccidn, que se b
bl . por medm de eseritura 4
"M(I por si misma, no es pr n estos caso ..
ll'm! 1 trato, porgue el bien { do en pabl P:{m hab
cién del die
il ia lieltacidn,
tive o en chegue cer
para garantizar ¢ d

el Este d-;*pd' : ! a log p
4o inmcdiatamente después Jde firm el Actn xe

. fos ¥, al ganador. cuando, dentro de lus veinticuntro

udicacion (g“'n;. horas sigulentes, eancelzs el valor total de la i
efecto cuandn o  El ganador tendrid que respender por gusios de e
Organo  Ejecative solicite v obtenga autorizaeidn de la ¥ de mensura a base de aprobacién dada per el Ministe- §
Honorable Asambleaq Nacional para la cels r:id(,n dei rio de Hacienda v Tesore,
contrato, en <1 menor términe prsible, -~onforme 2 lo dis- (e‘no d \*‘um' de esta Hed
pueste en el articulo 118 ord'nal 79 la Constitucisn
Nacional, ya que el campr‘x(}m nor parte, hay de-
mandante en esta aceidn de ”v&u idad. cumplié con to-
dos los trémites Jegales v pagd el precio del remate don-
tro del términe requeride para ello™,

4‘
l prado por ¢! en phblic:
i
I

ta cumpliéndose los reaqnisitos ¢ Ia Iy
medio de perfeccionamm n de que pu
las - correspondientes inseripeiones on
bl

Tiene, pues, razén el Tribunal
ministrativo cuando’ dice en Ia
que “en el presemte caso, habidndos
trémites legales pura proceder a fa ac
nitiva del ‘bien rematado. €stg

>§uc§dn imy »u

Ko existe, pues, Ia infraceifn constitucional denun 'P‘Wd mayores
da y, en consecuencia, Ia Olfz* Suprema, w rvpum:o vip de ”3‘“‘”“‘
dela funcién que Ie confiere of articule 187 de la Cons-
titueién, resuvelve no acteder a lo soliciteds «n la de-
manda.

L Yos inreres:
¥ ‘Ohiﬁw oie s

Cépiese, notifiguese y publiguese en lo Gacsrta Oficial, S 8 7. AL Meléndes. "
(Fdos.j Luis Morales Herrern—Ricarde 4. Morales.—. (Tercéra publicacién)
Felipe Q. Pérez.—José Maria Vi Dinz—Puoblio A. T ————

Viésquez.—Aurelio Jiménez Jr., EDICTO EMPLAZATORIO L
Paunamd, 15 de Diciembre de 1633 . :
El suserite Juez Tereero del Cireulin de Panama, por
et — o000 ded 5 presente, &} piblico,
AVISOS Y EDICTOS . ”"‘m"’”“?
Qaa s s i
vidsen
solutiv,

AV

Que por Escritura Piblica
cha y de la \qtarm Prin
comprado a la sefora B
bizcimitnto comercial de a
queriz, denominado “E] Er
pero Pinel ndmero 17 de
B/. 4.000.00.

{Artienlo 777 del Céd
Panamd, Agoste 7 de 1834,

go de Comercip) *

o et

[¥ex Sing

4722184

L. 15.245
{Segunda publicscidn

El suscrito. Secretario
Tesore,

Que se ha sefials
presente afio para
nistre do Haclende
torizada
1854, para
terrane e

ﬂ""!"'""'""""'""muu;m
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